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Kapitel I
ST LITUNG

Cshuar Metzersth in Glinter Grass' Die Blechtrommel

wind Hoas Schnjer i Heinrich $391lls 4Ansichten eies Clowns

gsind nahe literaricche Verwandte, ovwenl gie vom verschie-

Ry

de.en Schrifitstelliern stammen. Die Leiden Hauptcharsktere
1

6]

sind Harren, u:d al sclche haben sie die traditionelle
Redefreiheit der uwofnarren.

48 gibt Dinpe, die ur Zofnarren sagen diirfen,
ohne von den Kdni~.n sestraft zu werden, Ahnlicherweice
zibt es =uch Dinge, die die zchriftsteller Grass und BdEll
ihrem Publilkum nicht erzihlen diirfen, die aber Csizar und
tians als Harren unbestralt erzihlen durfen. Deswegen sind
die beiden #¥arren nicht nur Haupitfiguren, scidern auch Ich-
srzénler, Grass und U301l stellen sich irn den Schotten und
lassen Czkar und ians die Rcllen der Lrzfhler sowohl als
die Verantwortlicunkeit f{ir das zZrzihlte auf sich nzhmen.

Als Ich-=Erzéhler haben Cgkar und Hans eine merk-
wiirdi ;e Celbstindigiteit. In einem Interview mit Verner
Koch beschreibt BS1ll die vern der Ich~-Form geschaifere Dis-
ien Scariftsteller und Lirzéhler: "Dieses fremde
Ich, uUber das ich dann also in der Ich-Form schraibe, ist

1’ .

fUr mich weiter entferm.t =zls jedes Fr. ras8s gebraucht

1. s ; . . . o .
Werner Xoch, "Der Dichter und seine Surache." In:

1



2

die Ich-Form dhnlicherweice, um 2ite sclche Sntfercung zu

sewinnen. Apnmesichts discer Distoarierung ist die Per-

spelktive in den teidcen Homanen nicht die des Schrift-

stellers, sondern die des lLirzdhlers.
Aus der Narrenpersvextive btecbacuten Cszkar und
dai:s die Welt enders als normnle Zrzihler., s folgt, dal

ey hind

ihre Brzihlvweisen auch von den normalen Zrzihlweisen ab-

weichen. Auch Csker erkennt die Verkehrtheit sciner
Yrzihltechnik und erklirt in einer Apzrte dem Leser:

"Ganz auf Ihrer Seite stehend, verurteile ich mit Thnen
diese Art Menschenbeschreibung."z Als Harren diirfen Cskar
und Hans die Wirklichkeit mit einer Direktheilit beschreiben,
die einem anderen Lrzihler nicht erlaubt wdre. Doch hoben
beide Ich=Erzéhler eine Starke Neigung zur Thantasie, WO
durch sie die Wirklichkeit indirekt behandeln kinnec. Die
Phantasie ist eine BHewiltisung der Wirklichkeit und zu-

gleich eine Flucht davor. Dizse sonderbare Mischung von

dlrklﬂohkelt u-d Fhantasle komnt von der LHatur des Harren

(6]
a«
o
3
13
]
'_)
ct

her. ©Zine seiner LZigenarten ist, dal er die
sagen derf, el e zweite, dali er die Wakrheit aber nicht

sagen nuf.

Dexr Schriftestellier Keinrich Z61l, h
(Minchen: Deutscher Taschenbuch Verlag

2Giinter ¢rass, Die Blechtrommel (Berlin: ILuchier-
haid, 1959), S. 323. Wo dieses Buch upitﬁr zitiert wird,
wird die Abkirzung BY nit treffenden sSeitennummern h?ﬂu?t
den Zitat in Klammern stoher

Werner lﬂnﬁning
), '«3. /l(\




Karnitel 11

SLZHLER UMD sCHRTE

™

Die Schriftaeteller zind nicht tot; =sie2 hohen =ich
nur zuriclkzgezosen. Wenn such hauptsZchlich die zwei Ich-
Lrzihler und ihre Lrzihlweiser hier behendelt werien, soll

man dariiber die Lerriitsbtell nicht
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erzihlenden stellvertreter vorseschoben havens Chwehl gie
sich hinter den Kﬁiisxan versteciizn, sind es idedoch die
futoren seslbstv, die die Jorte in Hansens Mund und i Cskars
Millfederhalter lesen. Um das Verhiltris zwischen den
Schrifvstellern und ihren srzihlern zu verstchen, mull man
die Absichten der nchriftsteller sowchl sls die Funliticn

der Zrzthler in der Ausfiihruang dieser Absichiten ansshen.

ST eT T

CoaTol DmR CCHRIFDODALIER

I
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Heinrich 201l und Giiater Grass versuchen die
deutsche Vergzngenheit und Ge-ewart in inren Romanen dar-
zucteller und so zu bewilltizen. Seide Lehriftsteller ver-
leusnen, «ls doas Gewisscen ihrer Zeit oder ihrer Ceneration
dienen zu wollen, haben aber unichits dogegen, cich 2ls deren
Erirnerungskraft nitzlich =z

macten., Im Aufsatz "Grol-

u
gltern gesucht" schreibt BSll:

~rwachsen sein heilit: vergessen, wie untristlich
wir als Zinder oft gewesen sind. Cb wir uns von




4

echitern nur dedurch unterscheiden,
S nicnt rer <ie Lippen bringen, das Vert
reu%dT*C\e;en Zukxunft? In ei:igen Jdahren
erﬂeﬁ wir 2uch zu dicgser girgigen Lige fdhig cein.
Cptimismrus ist ceisie Llterserscheinung, Zrinnerung eine
Ku.st, die nur von wemigen beherrscht wird; wir liigen
bei unsecren Erzihlunge: nicht, lassen nur einiges
2US. « o oD

0} l-—'

Damit weist 2611 auf eine CGefshr in der itlatur des Merschen,
die von Albert Zoergel folrpenderweise bescnrieben wird:
"BG1ll zient in der neuen wirtsclaitlichen Crédnung ein

pathologisches Verszesseawollen des deutschen Elends."4

Deswegen greift Boll in =

inen dormanen immer bis in die

RIS

letzten Kriegsichre guriick.

Giinter Grass will absr sein Publilkum vor eiuer
"drohenden Wiesderholung der faschistischen Greuel”S
warnen, indem er sie nicht vergewusen lildt, wie die Nazis

an die Macht gskommen sind. Er beschreibt die Rollie des

nodernen Schriitstellers: 'Tenn der Ychnriftsteller ist

)

ausgerulen, die ctinme zu crheben, wenn sich in unscrem
T mom 3 = o Ay T ol
Dand wieder al das Unrecht zum Cewolmnneitsrecht nauv-

. S \ . - - - .
sern willl® Deshalb erinnert Grzss den Leser zn die

deutschen Vergaigenheit vem snde des 19, da nderts bis

“Hednarich 3611, dierguiznde (Minchen: Deutscher
Tascrenbuch Verlag, 15645), S. 1C4+="105,

4, . .
Alvert Loergcl und Curt uoho;f Dichtung und
Dichter der Zeit.(Diisseldorf: Bagel, ;69), Bd. 2, 3. 83%9.

=9

5H°“ma*n Kent, "in Sclo in DBlech", Neue deutsche
Literatur, 8. Johrg g, Eeft 5 (Ilzi 198&0), ©. 154,

6, - , ‘ .
) Grass, Lber das Selbstverstisdliche (lMiinchen:
Deutescher Taschentuch Verlag, 196%), S, 44,




B811 weist auf den ..achlafll des Hationzlsczizlismus

'

;

und des Krieges in den moderncn Menschen der Bundesrepub-

1ik hin, bescuders in den aatholiken i den Ansichten

eines Clowns, <eine Zeithkritik bleibt unpolitisch, mei-
stens perscnensebundern, weil er glaubt, "Die Quelle allen
Ubels mehr in der ilotur des Menschen als in den ven ian
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logiern, sondern einzelne kenschen als Vertrebzsr der ITdeo-
logien dar.

Cbwohl BSL1 und Grass beide gesellschaitsiritische
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Absichiten in ihren uerken zelizen, st
Losungen, keine Relormprogramme vor. Im Jahre 1960
schrieb Faul Fechter liber Boll:

BOll ist kein Ankléger. ZIr setvzt auch keine noue
Crdnungen. Fir ihn sinsd Cranunsen da, uralte, gliltige,
bewihrte Ord-ungen, cul dle man bauen kann, weno man

L] b b

richtig baut, wenn man den binn der Crdnung berreiit.

2511 ist keir Bilderstiirmer. . . .9
Dieser Kritilker hst recht, wonn man nur 38lls Frihwerke

9
sieht. 2Zu diecer Zeit hot aber eine Latwicklung in

B0lls Ltellung der clten gesellschaftlichen Crdnunse
mepenidber gchon besonnen, dle den vWegm zur starken Kritik

1 1 = I Ayt 1 A - e 3 M -~ oy -
in seinsn neuveren Jerign wise Ansichuen eiznes Clovnms bohnt.

In selben Jaehr schrieb sis gwusiter hritiker:

Karl higner, PHeinrieh Z611.Y In: Deutsche Lite-—
rabur seit 1945, m:sg von Dietrichn Jeber (ZBubttoort:
Kroner, 0d), . 259

Paul #Fecnter, "..ei:urich BOll." In: Geschichte der
deutecher Livteratur, bearbeitet von xurt Loth Tank und
cops (Gutersloh: Mohw, 1960), S. 37




Der Zweifel an dem, wug als .L ﬂfa te Lrnnuq
Anergfennuny Verii Meanschen

und scinem WJert, AnkL&;e,
wintbhillung;, Erivik
Heirnrich BB511l: Dis

Schon 1955 schrieb BOll dice uralten
Waage, die falsch war. Der entscheidende endepunxkt fir
251l ist sein "Brief aa ei-en Jjungen Kabtholillen" (1958),

und vieles aus diesem Brief findet spiter in den Ancichban

eines Clowns Darstelluag

u
Andererseits féngt Grass schon in seinem Iratlings—

l“Cht”)ﬂTCl ar, alle gFesellschaltlichen

JREpS B

zu entlarve:- und zu demaskieren, Sr 1ERt se2i-en
Stellverteeter Uskar einnal sagen: "hs zibt Dinge euf

dieser Wa2lt, die man — so heillig sie sein midgen = nicht

auf sich berunen lassen darf!" (3T, 3. 187). UWie 5511,
it Grass hcocive Losungen. iko Bilischer beschreitt

Grags' bbtelluny zur Hritix folzenderweise:

Der urzihler spart Parzbeln asus und verneidet
moralisch-dencnstr . tive Pointen. Leine Art ist nicht
¢ie, direkt zu deubten, zu werten und selbst [ ormen
zu setzen, sondern auilzuzsisen, zu uLhnten, in rfrage
zu stellen und anZUZHQL)elnqu

Beide UGchriiftsteller begrincen ihre rritik in der

iy
V5]

‘A_J

Dars

165}

lung ihrer verpangensen und zegenwirtigen Umsténde,
indem cie das Gute und das BCse nebeneinander setzen und

dem Leser das Urteil iberlasssen., Das Ziel ihres kritischen

\,
“Wilhelm Helrich, Heze zur
Jahrhunderts (Braunschweilg: westerm

10, . . .
Heilto Zischer, "Glinter Gross." In: Deutsche Tite-
rotur seit 1945, hrsa. ven Dietrich deber (Stuttzart:

ner, 1968), S. 477.

Z:htuﬂm decs 20.
C)’ '«. /‘{9.
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Blicks ist rnicht immer dasseldbe; es hat sich fir beide im

Laufe ihrer scrhrifitsicllerischen Tatiskeiten allmihlich

Hei rich Bolls erzihlerische \erke ‘iberspairnen
Jetzt mehr als zwel hrzehate, und wéhrend dieser Zeit
hat seine kritik mehrere Bereiche berihrt. cine persdne-
lichen drfahrungen im zweiten Weltiries habsn ihn veran—
ladt, das Los der lernschen im Krieg zum Chjiekt der Lritik

in seinen frithesten srzihlungen und Homanen zu machsen

Dann wechselt er zur rrcolemsatik Deubschliunds in der Zeit
gleich nach dem Krieg iiber. 1952 schrieb Boll den fAuisatz
"3ekenntnis zur Trimmerliterctur", in dem er die schirei-

-

bende Titigkeit seiner Generntion beschrieb:

rieven also vonm ILirieg, von der Ieinmkehr und
J1r inm nries Zesehen hatien und bei cer ”ofr—
wden: von Triimmern; das ergsb drei Sehln
r jungen Literatur angehingt wurdcn.
e

Ty A m oy
bror- und Trirmerl

literatur.ii

dem, Wos
kehr vorf
worter, die
Krieps—-, leim

Wir sc
2%

Uber diese Feriode im Billschern Schaflfen schreibt Karl
August Horst: '"Die Zehuld des KEriegs z2n lenschen ict cein

Thems, nicht die Lcrnuld der Ienschen anm Iries. Von den

Froblemen der wumittelbaren Wachhriemszeit wandte BS11
gich in seilser Themenwahl zur Nestourstion des Alten, In

Billard um halbzehn (1952) ist eire Lbtei 1908 veon einem
/‘

Q45 ven seiuem .onn gesvrengt und 1958 von

seinem kel wiederaulsebsut worden.

M3511, Hierzulasde, =. 128.

12, , . - )
Kerl huguct Aorst Cle deutsche ILiteratur dex

Gepenwart (Minchen: Iymplendburpger Verlag, 1957), 2. 156,
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it den iAngichien einos Ulowas bepinnt ein Neuan-

z in der Bollschen Gezsellschaltsiritik, denn die Pro-
pleme des Katholizismus, die frither wur ein slement seiner
Zeitkrivik waren, werden in den Verdergrund gestellt., Dei
B30ll, der Iriher im zllgemcinen als dichbterischer Fir-
sprecher des deutschen katholizismus bebtrachtet wurde, ist
der Lberzang zu dicser umgeikehrter Zinstellung schon im

Roman Und sagte kein eivzises wWort (1953%) snilrbar. Wenn

-

dieser Teil der Kritik einen Ilatz im Vordersrund sewinnt,
sind die wslemcnte, die frither die Hauntziele zeiver Iribtik
pildeten, noch da, obwechl die Betonungszrade vermirdert

werden., In den Ainsicnbten sines Clowns spielen die 2lte-

sten Themen, die aus BSlls frithesten VWerken stommen, die
kleinsten Lollen, und aur die Jingere Kritik des Indu-
striellesmilieus ist der ilirchenkritik i: Betonung nahe.
Im allgerceinen ist die Xritik in einem Buch von Boll
sewdh. lich auf ein singzg es @eblet der :=xistenz begrenzt.
Anderersoits proucstiert Glinter Grass genen die

LXistenz schlechthin., wWeill Die Hlecktrormel sein erste

H

donen ist, nmull man dessen Tritischen Vorliuler inm Gebiet
der Grass'scher I'cesie sucuen., Gewll 314 in inem

otive wid Themern zu Zinden, die ospibter ir seinen Romonen
wieder suftauchen, uad schon in diecen Gedichten zeicgt
sich geine kritische rihighkeit,

Was BOll in mehreren Zomenen stufenweise kritisiert,

versucht Groess in einsm Roman, Die Blechtrozmel, zu behan-




O

-

deln., In seinen spiteren wornnen werden cile teren
Tremen, wie bel Doll, von den JUageren Uhemen besténdig
abreldst, indem die *robleme der Zwischeniriegszeit Jast
vollig zuriicktreton, der Krieg selbst allmehlich weniger
Letonung geniellt vw.d modernere Frobleme in die dritik

3

hinsinliriechen.

In dex Blechtrommel und den Ansichtzn eincs Ulowns

ist die Zeitkritilt sc scharf, dnlk die fchriftsiteller, um
ihre Leser =nicht abzuschrecken, diese Kritik etwas ver-
niiller mnmilssen. Zu;diesem Zraack diernt in beiden Lomanen
die satirec.

8511 hot sich ziemlick frih in seiner schrift-
stellerischen TEtifkelt zur catire gewandt, und zwar mit

guten Griinden, wie #. M. iWaidson erklért:

bezondere auf winder inspirieren Boll zu bu33ru;ger
satire. dZive Frau, die ihres iincder beschifvigt wissen
will, empfiehlt ihren in 'wo eln Rumnel': "Ipislt doch
burler nder Totaloasschidigt!if13

Die Ausw1rkuugen von krieg und zhrverlust, ins-—

Wie in der obenerwihiten Erzihlung 2us Jarderer, kommst du

rach Spa. . . (195C), enthalten viele von B3llis Irzih-

iuvncen und cuch seine Homane satirizche Ziige. 3811 hat
vch eirige wtiicke gescihrieter, die zr Zatiren nennt
Wwaidscn schraidt weiter iiher E0lls satirische Lbosichten:

Bdlls Satire richtet sich mepen der Geist der

I T ——
DL. Mo Waildsorn, "Die ilcmane uni rrrénlunsen
b ] Y

Heinrich 3811s."™ In: Der .chriftotveller Heinrich 101l
h:s&. von nerner Lenrmning (Munchen: uvut;cne“ Taschen-




Restauraticn, Jie er irn im Jestdeutschland der '.ach-
iriegsezeit entdeclkte, sesen dizce fehunsucht, in die
'2ute alte 7ci ‘eru-zu“ekren u:d jeder moralischen
Verpiliciutu : srinnerunsen an die Jdzhre

1936—4L auuaujeiCJew.14

Diese Absicut ist in den Arsichten eoines Clowns deutlich

zu sehen, bescnders it den sovirisch dargestecllten Harika-

tursn de

>

Vertretor der Zeligione. In seinsm literarischen
wampf ¢ Segen die gpiten brpven der Lazis groift Boll, der
friiher nach Dostoiewskiis Weise das deutsche lend der
unmittelbaren Nachkriegsiahre bescirieb, zur Zitrategie des

15

donathan Lwift Viele Lrzihlungen 33lls gelten als
Parabeln, indem eine zeitlose realitdt hinter der

aktuellen Zedeutung liext. Die Ansichten eines Clowns

konren auch als Parabeln betrachtet werden, obwohl die
Lenre, die man aus einer rarabel erhalten soll, hier nicht

klar ist.

rass sagzte einmal: h blei am C»t und spar

Grass sagmgte einmal "Ich bleibe am Crt d spare
. 16 . , . s . .
Farabeln ause.e « « " Hicht nur die Lilliputaner in der

Blechtrommel, scndern zuch der historische Rahmen, der die

Phautasie umgrenzt, erinnert den Leszer wieder an Swift.,
Durch die verengende Fasse zwischen der Posse und der

Trzgodie dirfen eiunire uiausgesprochene Wahrheiten durch-

driizene.

Lenetz, Fustwar Germon Litersture (lew
a7C), S. 127,
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Die Batire besteht eizcentlich aus einer "Dislre-

panz 2wiscihen wWesern und Zrscheinung, 1deal und wWirklich
lreit. 7 Grass' ‘ahl der Zatire als Darstellungsweicse
seiner Iritik ist vielleicht in dem folzenden Grass-Zitat
erklirt:

Uzd es mibt auch die Lenge ucnrlftuteller, bekann-
te und unbekanrte, die, weit entlfernt von der Aumguung
"Gewissen der iation" sein zu wollen, gelegentli
ihren Schreibtisch uvmwerfsn — und demokrAtluchen
Kleivkram betreiben. Das aber heil3t: Kompromisse
gnstreben. Seien wir uns dessen bewult: das Gedicht
kennt keine Komﬂromisse, wir aber leben von Hompro-
missen. Wer diese Spannung tatig aushélt, ist ein
Narr und dndert die Welt.18

So ist es Grass' Absicht, das, was er sagen will, durch
die Satire hinter des, was er sagen darf, zu verstecken.

Noch ein mlement der Absichten der teiden Zchrift-

steller ist die Parodie. Grass ist ein "leisterijongleur

1 )
der Parodie.” 2 In der Blechtrcmmel wird der Lntwicklungs:

roman durch den wzpisodernaulbau, der Schelmenroman durch

die Hauptperson, der Kriminalroman durch die Behandlung
von (skars vermeintlicher Schuld an chwester Dorotheas
Tcd, das Drama durch die Dialog-Form und die Teichoskonie

eln, und die Bibel sowohl als

ct

i den heiden lormandie-Xapi
den NHaziiargon durch die Sprache parodisrt.

Bel beiden Autcocren ist die Farodie aber auch auf

17Gero ven Wilnert, bachworterbuch der Literatur
(Stuttmart: Krdner, 1¢55) 8. 500,

I]Q R - .e S . .
“Grass, Uber das lelbstverstindliche, S. 89.

19Wilh elm Joh4uaes Schwarz, Der Erzidhler Giinter
Grass (Bern und Minchen: Francke, 1969), S. 63.




12
ein anderes Niveau der Literatur wezogen, nadmlich auf die
Sechriftsteller gselbst. Cskars ¥rovleme beim Niederschrei-

-

be: seiner Geschiclite parodieren die ganze schriftcteller-

ische Problematik, wie Grass, der Hapitel aus der unvoll-

e

[

"deten Blechtrommel vor der Gruppe 47 las, liest CUskar

seine ¥apitel seinen Besuchern und Bruno vor. Cskars

Trommelschlége parodieren Grass' lauten und kraftvollen

ha s

Firsetz i die deutsche Literatur.

Andererseits ist Bolls parcdiere.der Stellver-

treter relativ demiitig und scheu. Als Clown mockiert Hans
seiice Umwelt, aber als Zrzihler parodiert er Bolls Stellung
gegeniiber der Funkbtion der Literztur und des Erzi hlers.
Diese Stellung wird friher in der zatire "Hier ist Tibten"
195%) in der AuBerung des Bahnhofvorstehers versteckt:

Nachdenlzlich gehe ich dann zum Diesst. o . und
sage, wenn ein Zug einlauft, den opruch, den zu
sprechen ich verpflicl:tet bin "Hier ist Tibten! Sie
sind in Tibten! Reisende, die das Grab des Tiburtius
besuchen wollen, miissen hier aussteigen. « " Leise
sage ich es, sc, daBl die Schlafenden nicht erwachen,
dis Wachen mich nicht Uberhorern, und ich lege gerade
so viel Beschwdrung in nmeire Stimme, dall die DOsenden
sich besiinen und iiberlesen, ob Tibten nicht ihr Ziel
WaTe 20

o i r leise Grru s B0 h Rahnhofvorstehe
So ist der leise Srruch des 3ollschen Bakhnhofvorstehers

oY

6]

e

6]

mit der Dici:tung Grasz'schen Narren, der die Welt
dndert, zu vergleichen. Um die Zwiespzlitigkeit der
sciiriftstellerischen Lixisterz zu bewdltiser haben beide

[ )

Autoren sich zur .atire gewandt, Weiter haben sie es auch

2C .. . ey . e s
B&1ll, Nicht nur zur Weibknachtszeit (Miirchen:
Deutscher Taschenbuch Verlag, 1970), S. 4.
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notig gefunden, Ich-irzihler zwischen sich und ihre rese

a4 <

"3

zu stellen, und die beiden Ich-Erzghler sind, mit einem

bestimnmten Zweck, Narren.
DIL FUNKTICH DER BHZANLIR

Grass und 3811 haben diese Ich-Zrzzhler aber nicht
nur erschaffen, um die Verantwortlichkeit fur ihre Gesell-

schaftskritik zu vermeider,

)
‘.J
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en von Uskar und
Hans als Narrsn erndglichen es ihnen, Dinge zu erzihlen
und Srzihlweisen zu benutzen, die den Schriftstellern
selbst nicht erlaubt sind. Paul Konrad Kurz versteht den
Unterschied zwischen Schriftsteller und EZrziZhler und ver-

sucht die beiden - Autoren zu verteidig

B )

en.

Hany of the one-sided znd bitter judgmerts of the
clown would appear less offensive if reader ond critic
would be attentive to the narrative persypective and
point of view. That is even more true of a satvrlcally
bizarre ncvel like Giinter Grass' The Tin Drum. 21

Trotzdem haben Grass und Boll wegen dicser iHomane viele
unginstise iezensionen von den Kritikern bexommen.

Da szie durch diese Perspeltiv-Verschiebung ihre
Gesel qcuafLskrvtlk verschirfen, missen die Zchriftsteller
die epische CUbvjektivierung aufgeben., Die Ich-Erzihler
beobachten und berichten., 4lles wird durch ihre finme
wahrgenonnen, durch ihre Denkweicen filtriert und durch

ihre Trzihlweisen beschrieben. Die Schriftscteller ver=-

2/1 . -r .
Paul Honrad Kurz, (n lModern German Litor-ture,

englische Ubersetzung von Mur; Francis Mclarthy (University
of Alabama Press, 197C), Hd. 1, S. 26.




chweigen ihre eigere Gefilhle und verlassen sich lieber
auf die Gefilhlskriite der rLrzdhler, die sich ihrerceits
auch auf die Gefiihlskridfte des Lesers verlassen. Auf
diece Vieise gewirnzen die Auntoren die fewollte Distanz won
den =zZrzihlern und von dem rzihlicn.

Wegen dieser kiinstlich geschaffenen Distanz genie-

Ben die Erzéhler-Figuren eine weiltgelhende erzihlerische

Selestandigkeite Der Leser weill nur soviel vom Erzihler
wie der srzinler ihn wissen lalt. Der zuruck etretene
Sehriftsteller weigert sich dem Leser zu erklidren, ob der
Zrzihler ernst zu nehmen oder ihm zu glauben ist. Um eine
Suche des Lesers nach einem anderen, olympischen Zrzihler
zu verneidew, erinnern Uskar und Eans ihr FPublikum wieder-
hclend darean, dall sie hier die rzdhler-Rollen spielen.,
Cskar schreibt: "Uskar verzal zu berichtzn, daf., . ."
(BT, &, o49), und Heans erzihlt thniicherweise: "Ich ver-
gal zu erwihnen, dali, . ."22, eine Technik, die hifufig inr
mindlichen krzéhlungen gebraucht wird., Mitten in der
Geschichte seines Groivaters, wendet Oskar sich vom ErziZhl-
ten weg, um etwas nit dem Leser zu besprechen: "Bever ich
die ¥loBer aach Wochen ernsthaftester Arbeit von [ijew die
flisse, den rKanal und endlich die VWeichsel bersab kommen
lasse. . ' (BT, 5. 31). Auf diese ieise zeigt Uskar

seine Macht Uber das Zrzdhlte.

223511, Ansichten eincs Clowns (K&lu: Kievpenheuer &
Witsch, 196%), S. 17. Wo dieses Buch spiter zitiert wird,
wird die Abkirzurng AC mit treffenden Seitennummern hinter
dem Zitat i» thmmern stehen,




15

Der Lrzihler Zann sich sber niemals vollig vom

wutor distanzieren, der ihn mit eier bestimmbten Absicht

[

erfunden hat. Die dauesrnde Abhingigikeit des Lrzihlers
vom Sehriftsteller wird durch die Aussagen anderer Grass'-

schen Ich-Zrzihler deutlicher zemzcht. In Katz und lNous

schnreibt Pilenz (an Mahlixe): "Ich. . . muPR nun schreiben.
Uelbst wdren wir beide eriunden, ich milite dennoch., Der
™ 1123

uns erisnd, von berufswegen, zwinct mich. « « . Der
zrzihler ist alsce gezwungen, das zu schreziben, was sein
Schopfer geschrieben haben will. OSpéter im selben oman
fragt der verwirrte Pilenz: '"wenn ich nur wiuBte, wer die

. - . . . i
Mdr erfunden hat, er oder ich oder wer schreibu hler?”2

In Hundejohre sagt Amsel zu eirem anderen litglied der

Zrziéhlerkellektive: "Erzihle, solang Dir Dein Leben lieb
ist!"25 Der Zrzshler lebt, solang er erzihlt; nur darum
nat der Autor inn gescharlfen, Wahrend seines Erzihler-
Lebens ist er immer von einem Schrifitsteller abhingism, der
mit ihm "Xatz und Maus" splelt. Die Katze 1l&8%t die Haus
innerhaldb eines wvon cer Katze erlaubten tadius frei laufen.
Interessanterveise wissen Pilenz und Amsel vom allmichtisen

Schriftsteller, wihrend Cslkar kein solches Bekenntnis

macht.

272 . I - ..
ﬁGr ’ ratz und FHaus (Reinbeck beil llunhurs:
Rowohlt, 1,6,), 8. 5-6,

24

Ebda., S. 84,

z -
5’rass, Hundejahre (Reinbeck bel Hemburg: Rowohlt,
1968), 5. 474,
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Linige aritiiter glouben aber, dall der fubcer auch

in der Blechtrommel nicht vollig hinter dem Ich-UrzZhler

versteckt bleibt:

If the aubther ce: create such an independent
narrator he may, lile the ve. trilcquist, disclaim his
dunny as long as he can keep his own mouth straight.
Grass does not elways nmanage this. When the scene of
his bookc moves, as his own 1life has noved, from the
Danzig region to YWest Germany and the complications of
post-war volitics, he spesks tco clearly and angrily
in his ow: perscn, we see his mouth move, the dummy
lies limp or his knee.26

Die Distanz zwischen Autor und Erzékler verri gert sich
dann, wenn die zeitliche und sezozraphische Distanz zwischen
Zrzihler und Stoff vermindert oder verloren wird, Dasselbe

ist zuch in den Ansichtzen eizes Clowng der #all., In den

Brirnerungsepisoden geniefllen Oskar und ilans den hochsten
Grad von Selbstdndigkeit, aber in der Gegenwurt des inneren
Monologs und =zn den Stellen in den Lpisoden, wo das Haupt-
ziel der vom Dchriftsteller beabsichtighen Kritik behandelt
wird, geht die Distanz verloren. 'Yenn Grass die moderne
politische Zituntion cder Boll die moderne Hathclizismus-
Problematik behandeln, lassen sie zu viel von ihren eigenen
Gefﬁhlenthineinfliessen.

Jdens Hoffman glsubt, zu viel von 261ll in dem Clown
zu schen: "BOll hiétte keinen Clown zu erfinden brauchen,
um diese Angichten, die auf der Ztrale liegen oder in

seinem 'Brief an einen jungen Eatholiken' nachzulesen sind,

2 1 »2 T >
6Idrls Parry, "Aspects of Ginter Grass's Harrative
Technique,”" Forum for Medern Language 3Studies, Vol. III

(19567), 8. 1C1.
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der Uffentlichkeit mitzuteilen.“27 Damit deutet er auf
Aullerungen des Clowns wie: "Die Xinder dieser ‘Welt sind
richt nur kliger, sie sind auch menschlicher und grclh-
ziigiger als die Hinder des Lichts." (4C, S. 18-129). Der
richt-=katholische Clown scheint auch zu viel von der
kztholischen Kirche und deren Hegeln zu wissen. Der rri-
lat Sommerwild sagt zu Hans einmal: "Fir einen Protestan-

er. 5ind 8ie gut informiert.” (AC, 3. 105). Das gibt Hans
die Gelegenneit zu erkliren, dalR er kein Ytrotectant ist
und dafl er sich wegen Marie fiir die katholische Kirch
iteressiert.

Der Blechtromnler und der Clown sind eigentlich
mehr zls Verkxleidungen, worin die Autoren auftreten, mehr
als bplole epische Hilfkonstruktionen., Decch izt ihre
Selbstdndigkeit dadurch begrenzt, dal sie als Vehikel der
Zeitkritik dienen milssen. Abgesehen von dieser Verpflich-
tung, lassen die Schriftsteller ihre Ich~irgéhler frei,

‘Die Ligenart der beiden Ich-Erzihler ist, daB sie
sarren sind und als solche das FPrivilegium der Narrenfrei-
heit haben. Giinter Grass erklirt die Wahl eines illarren
als schriftstellericchen Stellvertreter: '"der sciireibende

Zofnarr ist vielmexrr die =—riindung eines seridsen und lan

H-z

sam arbeitenden dchriftsitellers, der sich in Gesellschaft

27Jens Hoffmann, "Borner Litaneien eines Folancbo-
liere," Christ und delt, XVI, 18 (3. Mai 1”65), Se 24,
Zitiert in Der Erzohler Heinr 1ch Boll von Wilhelm Johannes
Schwarz (Bern und Mﬁﬂchen: Francke, 1967), S. 39
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firchtet, als sclireibender Hofnarr verxennt zu werden,

2.’1 ) . . - .
e o"°® Dem mittelalterlichen Hofnarren wurde troditionell

von seinem Herrn erlaubt, Dinge zu sagen, die andere llen-

schen nicht sagen durften., DBoll weist darauf hin, dal

o’

auch arren wegen ihrer Ausspriche bestrzft werden konnen:

&Lin Narr, den hin und wieder von gseinem leunischen
Herrn Priigel fir seire Irrechheiten einstecken mul,
. ist eiie menschenwiirdige Sxistenz, verglichen mit
dem, der auf dem Pediun der 8ffentlichen Meinung sich
wie eine L“rlonette bewegt, die sténdig zum Fursel-
baum bereit ist.

5011 erkennt hier dieselbe schriftstellerische Lpannuag
zwischen rfrotezt und Mitmachen, die Grass acht Jdehre spidter
in seirner Princeton-Rede iiber Hofnarren beschreidbt. 3Beide
gird der Meinung, dall der moderne ichrifisteller-deitkriti-
ker in die Narrenrolle gedriEngt wird. Wenn zuch die Luto-
ren sich weigern, "Gewissen der HNation" zu sein, bietet
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ine Zuflucht,

Als asrzihler heat der Hcoinzrr auch eine Sonderatel-
lurg, Lr kenn in Beridhrung mit der Gezellschnlt leben und
doch AuBenseiter bleiben. Der Schriftoteller ist meistens
nur AuBenseiter und wird zls sclcher von Glnter Grass in
seinem Gedichkt "Hidchtliches Stadion" geschildert: "Linscam
stand der Dichbtzr im Tor,/ doch der ichiedsrichter pfiff:

Abseits."5o Durch die :arreniigur darf der Schriftsteller

28 .

Grass, uvber das i€
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tandliche, &. 24,

9Boll Hierzulande, =
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2OGr.ss, Die Verzigo der Uirdaihner (Berlin und
Newried: Luchterhznd, 1Y56), S. 43.




"engsaziert’ sein, chne seine Abgeschiederhelt von der
Gesellschait auilzugeben.

Durch die sonderbare lNarrenperspeltive wird die
Jirklichkeit verschidrft und zugleich verzerrt dargestellt.
2in uamittelbarer Zusanvenhang mit dem Srzihlten ermdglicht
es dem .arren bisweilen auch in die rhanteczie iiberzutreten,
chne die Glaubwiirdigkeit zu verlieren, Da er selbst eine
Karikztur des Menschen ist, ist der Harr auch fir die vonm
Schriitsteller beabsichtimbte Satire und rarodie =2in idealer

Ich~Erzshler,

DiR ICH-ERZKHLIR

Die Harren Cskar und Jans unterscheiden sich von
den 2.:deren Grass'schen u:d Bdllschen Ich-Erzihlern gerazde
dadurch, dali sie eirne zrolere Selbstandigkeit von den
Autoren beweisen, Wenn Uskar seinen Romen beginnen will,
fraemgt er sich selbst: "wie fange ich an?" (BT, 8. 11) und
belkommt sofort eine Antwort. Dagegen mull Filenz am =Znde

von Katz und Maus um schriit. tellerische iilfe bitter:

"Jer schreibdt mir eien guten Escnluﬁ?"5 marns will nicht
so viele persdnliche Zigzge von Boll behalten als seine Vor-

ere oI 1st Bills erster nicht<kabtholischer Ich-Lirzih-

ler und stanmt nicht sus Xoln sondern aus der llachbharstadt
Bonn. iain bedeutender stilistischer Unterschied, der hans

von den anderen Lollschen Zrzihlern und auch von Boll

5llGrass, watz und Maus, S. 12C.
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selbst trennt, ist =ein Gebrouch von Jtadtnsmen. In
eicem Gespridch mir Horst Bienek (1962) erklirt Bsll, dal
er [I0lr in seinen bisherigen Romanen "selten — ich glaube,
eimserntlich noech nie — mit lemen genannt" hat.52 Der
srzihler Hans aber nennt alle Jtiddte mit Kamen und sagt
"Kln" scoft er jene Ltadt bespricht.

Cszar und lans spieclen die .olle des Sehriftstel-
lers so seschickt, daB sie auch der schriftztellerischen
Distanzierung von erz&éhlten tofif nazchahmen., Gleich wie
der Autor die mewcllte Distsanz durch den Ich-Zrzihler
gewiant, wollen die zwel Ich-irzihler sich durch erzih-
lende Instrumente und andere erzdhlende Perconen distan-
zieren,

Mit seiner linderblechtrommel will Cskar "eine not-
wenrdige Distanz ertrommeln” (E@, S. 71). Die Trcmmel hat
als LZrinnerungsmittel srzihlerische Krifte, und einmal
soll sie sogar in der tchule "unterrichtet" haben (BT,

Se 90)._ Als der jungme Cskar noch nichkt sprechen konnte,
sprach die "hellwache Trommel® (XL, 3. 92) fiir ihn. 3ei
fHans spielt das Telefon eine Zhnliche Reolle als Instrument
der urinnerung. Durch das Tcleron konn Hans mit anderen
Perisounen sprechen, ohne die Distanz aufzusetocn, Der
Loparat hat auch eine erzihlerische Funlition, denn die
Gegenwart wird teilweise durch Telefonsespriche darge-

stellt. Ha:s sagt sinmzl vom Telefon: Y"Es war die einzige

32. o -
’“Horst Sienek, Jorxstattgesprache mit Schrift-
stellern (lilinchen: Hauser, 19G2), o. “A5C.




Waffe, die mir geblieben war. . . " (4C, 8. 26). Viie
der Zchriitsteller durch den Zrzialer seire Kritik bis

auf eiznen sonst unerlzubten Grad verschirien darf, erlaubt
das Teleion dem Erzinler auch eine grausame satirische
Freiheit, Das beste Deisniel davon ist der Beginn ven
esprich mit zeiqer Mutter: "Hier coricht ein
durchreisender Dielesierter des Zentrualkomitees jiidischer
Yankees, verbinden Sie mich bitte mit Ihrer Tochbver,” (AC,
S. 32)., Das Telefon ist also ein Vehiliel der Zeitkritilk
des Clowns.

Cslktar und Hans erizuten auch anderen Charskieren
die zrziZhlung zu ibercenmen und gewinnen dadurch Distanz
und zugleich Cbjekbtivierunns. Csker 148% zum Seispiel
seinen Pfleger Bruno das ganze [lapitel "Jachstum im Gliter~
wager" schreiben, Cbwohl dieses kapitel eine Nacherzéhlung
sein soll, finden Oruncs eigene kheinuncen hier Ausdruck.

Im vorletzten Kapitel des Romans 1lERt Uskar seien Freund
Vittlar einige Zeiten long sprechen. Ahnlicherweise dirfen
dansens Gesprichspartner zm Telefon ihre Meinungen durch
direkte lede in Dizlczform HuBern. Da sie neue Debdails

von Hansens Leben und Personlichlieit enthiillen, spielen zie
auch wichtirme Rollen 21s Hebenerzihler

Wenn der rzihler dem Schriftsteller durch das
Vorschieten von anderen Ich-Lrzihler: machahmt, het er auch
einen schriftstellersrtigen Uinflul auf seine Hebenergéhler
In Bezug auil die erzihlerischen Instrumente hat der Zrzih-

ler die Chernand., Cskar konn die kErzmdhlkrifte geirear



Tromuel zuriuckhalten: "Ja, Sruro, ich will versuchen, ein
ndchstes, leiseres HZopitel mcinem Blech zu diktieren. . ."
(BT, S. 235), ©r kearn das Blech auch zum Schweiszen

bringen, denn cihne Trommler gibt es kein Trommeln., Lhn-
licherweise kann Izns des Tclefon durchs Aufhingen bewil-
tircen.

Die Stimmen von IZrunc, Vittlzar und Hansens
Gesprichspartiern heben den 3cluein der Ubjektivitzt, aber
auch sie werden von Ugkar und Hans nanipuliert. ie
sprechen oder schrfeiben nur solange der Haupbterzihler es
ihren erlaubt., Bevor er bruno schreiben 1laflt, sagt Oskar:
"meinen #illfederhalter verleihe ich ungern." (3T, 8. 520).
Die Aussagen von Bruno und Vittlar enden mit Gedanken-
strichen; Cskar unterbricht sie, weil er selbst die ZrziZh-
lung wieder iibernehmen will, Die Persoren am Telefon sind
vor: dem Clown als Gespréchspartner ausgewshlt und diirfen
nur mit ihm und :icht dirckt zum Leser sprechen., Wihread
des Gesprichs werden ihre Meiiunsgen mit Hansens lMeinungen
und Linbildunssen vermischt, und dadurch wird die Cbiekti-
vierung teilweise verloren.

Die belbsténdickeit des Ich-Zrzihlers und seine

Y

rr

subjektivierende Handhabung der liebenerzihler erlauben dem
Leser keine Gelegenheit, den Brziéhler durch objekbtive
Augen zu beobachten., Der Leser ist an den Zrzihler gebun-
den uw:.d steht mit inm am Scheitel des 3licxwirkels, Von
diesem Gesichtspunkt ist es kzum mdoglich, den Erzihler

direkt anzuschen. Deshall weilll der Teser nur soviel wvon



23
Zrzéhler, wie dieser ihn wissen 1&Lt, und er weiB auch

nicht, oot das zu glzuoen ist.



napitel III
AUS Dod DARRUNPIOLYIATIVE

Oskar urd Ha:s haben Zhnliche "Selbstbildnisse",
denn beide stellen sich als .arren voer., Uskar vergleicht
sich £2lbst mit zwei bohkeannten Narren aus der Literatur.
Zaerszt will er Jhakespeares Yorick sein: "Nun bist du
Yorick der Narr, Cskar., Doch wo gibt es eiren Konig, den
du narren Xon Dteot'9" (22, S. 580). Venige Seiten spiter
spricht er von "dem Narren Parzival . . . , von ¢em der
Narr Cskar so wenig weil, dall er szich zwanglcs mit ihm

)

identisch filklen kann." (3L, S. 588). Also identifiziert

Uslkar sich mit zwel verschiedenen Arften von karren, den
Spalmachenden und den Unwissenden, Dagezen erwdhnt Iszns
nur cden spalmachenden HoZnarren als Veorbild: "im drei-

zehuiten Eahrhunuert wEre ichh ein netter Hofnarr

gewesen. . . o" (LC, 3. 115). Als Clown imitiext er

Q
L)
ck

Chaplin, einen moderneren .ibkémmling des o narren.

A1 ir te nrAS A ra- M3 ed R ten v

Als Versreter zweisr verschiedenen Ar von
Harren haben Cskar und ians mehrere gemelinsame Ziige. 2Zun
Beispiel sind bveide etwas zindlich. Die veiden Arten liver-
schieider sich zunm Teil, ud doch unterscheiden sie sich
wesentlich voreinauder, Ahnlicherweise gibt es auch einen

Untercschied zwischen den Iigenarten der beiden Vertreter.

e
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NICEZ AMLE ¥ARRNN SILD GLEICH

Hicht alle Herren sind gleich, und wenn man diesen
Typus behandeln will, mufl man zwicschen den verschiedenen

Untertypen differenzieren. Als Wilfried van der Will
einen Verwandten des sarren, den "weltlichen Heiligen',
beschreibt, tellt er die lMitglieder dieser Gruppe in dreil
Hategorien ein: Iatellektueller, Clown und Fikaro, 5% Der
wegeniliche Untercchied zwischen "weltlichen :ieiligen' und
Harren ist, daB der Untertypus "Intellektueller" beim
Harrentypus ausfZ1l1lt. s ist aber nicht iiberraschend, daf
Herr vzn der ¥Will als ZxXemplare der zwel Ubriggebliebenen
Untertypen gerade unsere zwel Narren auswihlt., Also gibt
es zwel Kategorien von Narren: der Clown (Hans) und der
Pikaro {(Cskar).

Doch sind die Grenzen zwischen den Kategorien nicht
genau bestimmt. wsine Narrenfigur kann zugleich clownesske
und pikareske — und sogar intelleittuclle — Ziige haben. &s
liegt i der Natur des Fikaro, daB er ein bifchen Clown
istv. Der mittelalterliche Pilkaro diente bisweilen als
Hofrarr, und der moderne Pikaro Oskar wihlt wikrend des
Xrieges den Clownberuf. Hans hat auch einige mikaresk
Ziige., Zum Leispiel lest er grofen lert aufl Details, wie
dalter Jelfert bemerlit:

Die Yatsache, da
l 3,

s das ¥ilkareske im Debtail liert,
tringt es mit =i 3

vikareske Jzeunen in allen

)BNll fried van der Will, Pikarp hsute (Stuttmart:
Hohlhammer, 1967), &. 11



26

moglichern nomanen zuftreten konnene So verbindet
I Ahocichten eines Clowns (1963%)

sich in Heinrich Rélls
Pitareskzes mit der Gestalt des CLOWISe o« o o2

Die Ich=-Form und die Zpisodernsvrukbtur, die Hans in zeiner
Lrzéhlung gebraucht, zeigen auch den =in{fluB des pikaresken
iomans.

Beide Narren haben die sSchule nicht absolviert —
Cskar besucht sie nur einen Tag, Hans finfzehn Jahre —
aber sie sind dennoch kei:e Dimmlinge. Wenn Hans in Born
den Intellektuellen des kathclischen Kreilses begestedb,
kommt er mit ihnern gut aus, solang das Gespriéch bei seinen
eigenen Interessen bleibt. Kurz nach dem Arnfang des
Buches schreibt er: "Ich habe spiter sogar rierkegaard
gelesen (eine niitzliche Lektiire fir einen werdenden Clown),
es waer schwer, aber nicht anstrengesd." (AC, S. 23).
Spadter fihrt er unter kiinstlerischen kenschen "ein Gesprich
iber Grock und Chaplin und den Narren in Shakespesares
Dramen” (AC, S. 122). Cskar weil auch von Shaekespeares
Narren (Ycrick), und er kennt auch die deutsche Geschichte,
die liythelogie uid die Bibel sehr gut fiir einen ! arren.
BEr erkliErt seine geistige Lage folgenderweise: "Ich
gehdrte zu den hellkorisen Siusglingen, deren peistice
ntwicklung schon bei der Geburt abmeschlossgsen ist und
sich fortan nur noch bestitisen muB." (2T, S. 49)., TNach

seinem dritten Geburtsteg bleibt er "der Dreiidhrige, aber

S4dalter Seifert, "Die pikasreske Trroditicn im deut-
schen iomun der Gegenwart." In: Die deutsche Literctur der
Gegenwart, hrsz. von Manfred Durzalr (Stuttgart: Seclam,

1577), 8. 197.
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auch Ureimalikluge" (EL, 3. 67), doch will er seinen Intel-

lekt verbergen: "Den Unwicserden spielern, hiel jedoch fiir

nich, mit meincna rcoviden fortschritten hinter dem Berg zu

-

halten, eiren stindigen Xempf mit berminnender intellektuel-
ler sitelkeit zu fihren." (BY, 8. 1C5). Cskar ist z2lso
eine Mischuag von Fikare, Clown und Intellelttueller, s

sich aber als Kind vor.

DIz RIWDLICHIEIT Do NARK=N

.....

Der Hdarr ist troditionell etwas kindlich. Als un-
erfghrenes kind beginnt er menchmal seine Abenteuer. Zum
Beispiel geht Parzival als der "dumme Kmabe”55 in Narren-
kleiduag in cie Jelt hinaus., Parzival ist sber eigentlich
kein narr; seine Futter hat ikn nur als Unwissenden auige-
zogen und als liarr gekleidet., Doch spielt er zeitweilig
die Narrenrclle che er zum Ritter wird., =in treffenderes
Deisvpiel vom Liarrentypus 1st der Limplicissimus, dessen
Vater zu ihm als Kind sagt: "dau bleiwest dein Lebelang a
Harr. . . .”36 Lr entwichst weder der liarrenrolle ncch
der HKindheit.

Kinder sind von ihrer octur Xritiker, meborzsne
9 b

Satirilker der Talschen iWerte., ALus ihrer enthiillunden Fer-

55"01;1‘9[11 von =scientvach, Parzival, in rrosa iiber-
ramen von Wilhelm Stapel (Muachen Eunpen-mulJcr, 165C) ,
o1 “ 7
o ) L)

26 : -
““J. Chr. von Grimmelsh=zucen, De
Simplicius ulm“]lV1$Squa, hWrsz., von el

und Stuttsart: Spemann, 1834), 3d. 1, S.

T zbentheuerliiche
ix Joberf“ﬁ (Berlin
~

[

:\)
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peltive von untern her cehen sis dile Welt anders als die
Lrwachsenen, und sie svprechen ihre keirungen dariiber chne
Lingst aus. Grass weist einmal auf die Unschuld und die
ineit dez Mindes in lHans Christian Andersens kNir-
chen "Des ¥aisers neue Kleider", wo "der kindliche Zeige-
finper die schlummernde Vernunft erweckt “97 Deshalb ist
es nicht Tberrasche:d, dal Gross und auch 3011 — der sich
selbst =zls sinen der "bdsen Buben"58 des deutschen Katholi-
zispus beschreibt — die kindlichen Aspekte des MHarren in

ihrer Gesellzchaltseskritik gsbrauchen.

J’

Hans und Uckar haben mehrere kindliche Vorliufer
den friheren VWerken von BO61ll und Grass. 5Bolls Loman

e

Haus chne Hiter ist zum Teil vonm Gesichtspunkt zweier elf-

Jéhriger Jungen geschrieber. Im Jahre 1962 {iberarbveitete
3611 ei:e deutsche Ubersetzung von J. D. Salingers Der

—hpy

fEancer im Hogzen, und Spuren des jugendlichen Rebellen

dolden Cauliield sind in den im nichsten Jdahre erschiensnen

ansichten eines Clcocwns zu finden. In denm Grsaos'schen

! "

Theaterstiick Deritten hin und zuriick (1954) zibt es inter-

escantarweise einen kindischen Clown, und mehrere Gedichte

in Die Vorziize der Windhiihner (195%) haben auch Kinder-

=lten cder Kinderperspelrtiven.

57Grass, Uber des Zelbstverstiadliche, S. 5C.

903511, "Hachwort zu Carl Amery 'Die Kapitulation'"
. In: Aufsitze - Kritiken - eden (Iiischen: Deubscher
nouch vVerlag, 1969), Bd. 1, b. 122,
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ils typische liarren wellen CUsizar und Hans nicht

erwachssn sein., S3ch

O

n als kinder entschneiden sie sich,
nicht an der Welt der Zrwachsenen teilzunehmen. Uskar

PTULTE

(,'-

kommt am dritten Gevu

;:‘

zu diesemn wmntschlul, lans erst

&

als Zehnjidhriger kurz unach dem Tode seiner Schwester Hen-

. o - . . o g . .
rlette.a/ Indem sie auf diese Jeilse ihre ntwicklungen

abbrechen oder wenimatens zuriickhalten, parodieren (skar

und Yans die form des Lntwicklungsromans.

Cskars korverliche Lindersestalt und seine Hinder-
blechtrommel machen ez ihm loicht — kinderleicht —, als
Kind zu gelten. Kurz —ach der Verdifentlichung der Bleche
trcrmel erklirt Grass 1o einem Interview, woher Uskar diese
Gestalt und diese Tromiel hat:

Bei freu.den von Freunden sah ich ver etwa sieben

Jahren eirnen dreiiidhrigen, nit einer Blechirommel be-
hingten Knaben., Hindchen sollte er geben und guben Tag
sagen., &LT aber iliversah die Lrwachsenen, wellte den Tag
keiren guten Tag nernen und hielt nur auf seine Trcmmel.
Der Blickwinkel dieses Kuaben wurde spiter zu Uskars

A ewlad A
Blickwinkel.

Cskars Verliebe fiur Hirchen und seine Angst vor der

3

"Schwarzen Kochi " des Kinderlieds sind auch kindliche
Merknale., Der Wechsel zwischen der ersten und dritten Fer-
son ="ich" und "Csgkar" — wird cft als symntomatisch fiir die

schizophrenie angedeutet; doch ist eine solche Abweehslung

59Iri“" fetscher, "kMenscnlichiteit w:d Ilumcr: "An-
cichten eires Clcwns'", In: In Sachen Bﬁll, hrss. von
arcel MO¢Ch”WaﬂJ cki (Minchen: Deuts ~ascienbuch Verlars,
ﬁ371), 5. 274,

40 . .
Kurt Lothar Tank, Gilnter Gross (Berlir: Collo~-" .
guium, 1S65), S. 57,
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. c e . . . 41
auch fiir die Xindersoyrache kennzeichnend.

Andererseits hat Hans das ZuBere Aussehen eires
Lrwachsenen, aber er hat mehrere Iindiiche Ziige. Zum Bei-
spiel spielt er gern das Hinderspiel ilensch-iirgere-dich-
nicht. Dieses Spiel erwidhnt Boll dreimal in seinem "Brief
an eizen Jjusngen Katholiken", und er spielt es zuch gern

mit seinen Kindern. Urspriinglich spyielt Marie mit Ilans,

bevor sie von den Hatheoliken zum Irwachscensein "verfihrt!

[

wird. ians verzbteht inhre Weiserung als Anfang der Tren-

TURg:

Im Grunde finy die iZache damit an, dall sie nur
ncech aus zreundllcnlc*t um nich zu beruhigen cder
nett zu mir zu sein, e cn-croure-alch-nl cht mit mir
spielte. Und sie ging aucn nicht mehr mit in die Filme,
in die ich so gern gehe: die fir SechsjZhrige zuse-
lassen sind. (A4S, ©. 117)

Eans hat also eine Vorliebve

filre, \ile gsecine llarren-Vorginzer bleil yelch lozisch
immer ein @ind.

In den Lrisoden, die wihrad der iHagzizeit spielen,
sebraucnen Cskar w  ians ihre Xirdlichkeit wie eire Torn-
keppe, Als Lind darf Uskor unbemerkt durch die histeoriccel
lirklichleit spszieren, deren Vorcinze fonz g2nau aus
merioier Entiornung beobz2chiten und unteschuldist wieder

hersusvondeirn. Als orwachsener hiltte er das nicht machen

41 _ i tm s n Cos
silchard Hinton Thomas und Wilfried van der Will,

The German Novel and the Affluent Scoc jet, (Manchester:
Mamchecter University Press, 1888), S. V8.

42 .. } »
“B51l, Hierzulande, &. 29, 3C, 35,

1
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konnen und wire richt durchgekommern. Zum Beispiel zer-
streut der elfidhrige (zker die Parteiversammlung auf der
reiwiese mit seiner Trommel, kann sich aber als Drei-

jghrizer ungeachtet von der Triviine entfernen. Dabei

-

bemeriztt er: "Wer achtete schon auf den kleinen Jungen,
der da pfeifend und dreijfhrig langsam am Rand der lai-
wiese in Richtung Sporthalle stiefelte?” (B, S. 145),
Vier Jdahre spiter wird Oskar bei der polnischen Fest noch
eirmal wegen "seiner Gnomenhaftigkeit, seiner alles ent-
schuldigenden Dreijdhrizkeit” (BT, 3. 298) gerettet,
Line Zhnliche Tarnung entschuldigt den zehnishricen Hans
nachdem er Herbert Kalick ein "Nazischwein" nennt. Sein
Vater verteidigt ihn: "Der Junsge weill ja gar nicht, was
er sagt." (AC, S. 33). Im selven Jehr zibt es aber einen
Fall, wo die Teornung fiir Hans nicht mgilt., Als er Henriet-
tes Sachen verbreant, kommt er in Verdacht, otwohl er un-
schuldig ist: "wus tauchtc sogar ein zmerilanischer
flfizier auf, der nmeinte, ich verbrenae Geheimmaterial,
Aktern des zrofdeutschen Jerwolfs., . . ." (AC, S. 280).
Hans wird schon els Zehnilhriger verdiichtigt, weil er
uisleich Uskar keinen Dreijihriger vortifuschen kann,
Chwehrl COskar und Hans beide wegen der ebenerwshn-~
ten Titigkeiten als viderstendskimpfer betrochtet werden
konnen, lehnen sie diese Dezeichkrnung ab., Dariiber sagh
bskar: '"Nichts liegt ferner, als in mir . . . nun einen
Widerstandskimpier zu sehea." (3T, S. 14€), und Han

erklért ghnlicherweise: "Ich konnte diese Augcnblicke
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nicht veschreiben und sie nir wie einen Crden um der Hals
hingen." (AC, 5. 272). 2Zum Jeil stommt ihre Ablehnung von
der Tebtsache, daB sie als "WiderstundskZmpfer" die Tarnunsg
der kindlichen Unschuld aufgeben miiBten.

Hur wegsn ihrer Geliebten werden Uskar und Hans
versucnt, die Kindertaraung fallenzulassen. Venn Hans
Marie zum erstenmal zu seiner "Frau" macht, sagt er: "Ich

war kein Hind mehr., . ." (AC, S. 54), und, wenn Cskar

seiner lMaria den ileiretsantrag macnt, erklidrt er sich Iiir
bereit, "eine grofie Verantwortunzg tragen zu missen” (BT
H S ==

S. 5A). Nach ihren Ungliicken in Bezuz auf die Ehe, werden
die beiden wieder zu Iindlichen llarren. Cskar beschrzibt
des Aesultst von Maries Verweimerung: "So wurde aus Yorick
kein Birger, sondern ein Hamlet, ein Narr." (BT, 8. 570).
Die beiden Narrsn kormen auf keinen -all die Kindlichkeitd
eigentlich auf~zeben, und die beiden iarien scheinen sich

auch dessen bewult zu sein.
DER PIXARC UND DER CLCWN

Abgesehen von der Kindlichkeit haben der Pilkaro
Uskar und der Clown Hans viele gemeinvsame Ziige, “enn man
die pikeresken von den clownesken Ziigen unterscheiden will,
mufl man zuerst den Pilzzro und den Clown definieren, Da
der Pikaro hzufiger zls der Clown in der ILitsrotur
erscneint, ist es leichter Uskars als iiansens Verfahren
zu nennen, Der lame "Fikearc" stznmt aus Spanien, u-d

Uskur findet seinen dltesten Urahn dert im spanischen



Komer Lazarillo de Tormes (1554), Der erste deutz=che

e
YLl

Fikaro von sSedeutung ist Grimnelshausens Simplicissinmus

(1665), Im 20. Jahrhundert wird die nikareske Tradition

R . _— v _— 5 N
in daroslasv rvaseks Uie Abenteuer des braven Scldaten

~ 0 . = P v
Schwejk (1921-23), in Brechts von llasek entnonmenen

Schweyk im zweiten Weltkries (1941-45) und auch in der

Person Lzdak in Srechts Der kaukasische ireidekreis (1947)

weitercefihrt. Als Uskors chronclogisch unnmittelbarer

Vorginger ist aber Thomas Manns felix Krull (1910-13,

1951-54) nicht zu verressen.

Die wielen literarischen Beisviele des Piltaro er-

-

Gero von Vilpert beschreibt den YFikaro folgerderweisc:

Dieser erlangt hiufig selbst keizen Dizenwert und
ist nicht zur ;eschlessenen, einheitlichen Ivdividuali-
ti&t im Sirne des Intwicklungs- und Bildungsromens
durchgesteltet, scondern seine mannigfaltigen ichicksale
und ibernvcuer als Unhergetriebener duniler cder niede-
rer Abkunft, der sich mit zllen erlaucten und unerlaub-
ten Mitteln, List und Jevrug, Ligen und Schlichen,
zerissen durchs Leben schligt, dienen nur dazu, die
vielféltisgen dabei berihrten Gesellschaftsschichten
von der niedersten bis zur hochsten aus der Perspektive
von witer her zu desillusionieren: Gesellschaftssatire
verbunden mit abenteuverlich-schwunkhaften FMotiven.
Gemeinsam ist der Cchlelmenroman]en die Fille von
Schauplitzen, Figuren uad kpisoden als Darstellung
ef{iner] vielf#ltisen, bunten Welt, ferner die Ich-Yorm
und meiss e[iné] soziale wingstzllung. 43

In dieser zienlich lcngen Defiinition werden aber einicze

der vielceiticen Aspekte des Tikaro ausgelas:

il

en, die

Hichard Alewyn in seinem Nachwort zu Johann Beers Das

]

4%, .. . .
Zdilpert, . 519-52C,



larrenspital erwahnt
Der Picaro-iioma~ ist eine locker geschiirzie Lrzih-
lung von ‘Abenteuern, die selten nehr miteinander
memelnsam naben als die Ferson des Helden, der sie

selbst sowohl eridhrt als erzihlt, eines jungen BDur-
schen aus dem Volk, der schon als halbes XKind schutz-
los in das Lepen hinausgestoBen wird, zuerst argloses
Upfer, dann einrowbihteL Kenrer und durchtriebener
lleister der Schliche und Rinke einer durch und durch
verdorbenen Welt. Von der Welle des Glicks hin und
her geschleudert, bald gehoben und bald gestirzt —
ein lebendes Beispiel der barocken ILehre von der
Unbestizdickeit ullcr irdischen Dinge =—, findet er
nicht frilher Halt und Ruhe, als bis er overeuend und
e:tsagend der ielt Ade sagt, um als Zinsiedler oder
#losverbruder mit der Betrachtung der unverginglichen
Ditce seire Zrdentase zu vollenden.®#

(‘\.

Jeil Cskar die meisten — aber nicht alle — von diesen

ikarecken Merkmalen besitzt, gilt cr fiir einen Filaro.

(@)

och hat der Clown Hans eiuige Ziige mit ihm gemeinsom.
Deshalb ist Cskar nicht ein reiner rikaro und Hzns nicht

ein reiner Clown. Die zwei Typen uberschreiden sich zum

Teil.
Cskar und Hans spielen beide die olle des "jungen
Burcschen" auch wenn sie nicht nchr iung sind. Wshrend

ihrer ausgedehnten Kindheiten sind die lirkunzen von "der
Welle des Glicks" in ihren Berufen und such in ihren Liebes-—
seschichten zu sehen, Csliar hat briclgzge in mehreren
3erufan: Clown, lModell, ilusiker. Diese Lrrolge sind aber
nur voriibermehe:rd. Inzwischen ist Cskar entweder arbeits-
los cder i einem ihm nicht passenden Ieruf angestellt.

Seine ILievesseschichite ist eine ilette von Hofivunzen und

#h2ichard tlewyn, Nachwort: “"Zum Versté-dnis der

Werke.” In: D&o Na”renupltul vcil Johan Beer (Hamburs:
LLO“IOhlU [ 1057) ¢ Ne 14’70
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Versasuszen. Anderseits ist dans im Clownberuf niemals
gsanz erfoclsreich, denn sein Ament Zohnerer sagt: "Horen
Gie, Bechrier, Sie sind kein Cheplin® (AC, S. 133-134),
Aber als Clown ist er doch glicizlich sclang er seine
lMarie nat. VWenn iarie ihn verldft, geht die Clownkunst
auch zusrunde.

Da die beiden ihre erz:hlerischen Tétigkeiten
gerade dann ausiiten, wenn sie im Wellental des Gluicks
liegen, gilt hier auch die pikareske "Ferspektive von
unten her." Frither hztten Uskar und Hans eine "scziale
Zinstellung", aber als Zrzihler haben sie schon "der Welt
tde" zesagb. Hans beschreibt die Perspektive des Aufen-
seiters folgenderweise: "Jemand, der aufen steht . . .
empfindet eine 3ache immer als schlinmer oder btesser als
der, der in der pache drin ist. . . ." (AC, 5. 44-45),
Die verkehrte Perspektive vo: unten her und die iibertrei-
bende Fersvekivive von aulen her ermdglichen es den Zrzdhe-
lern, ihre Lebensgesciuichten in Gesellschaftssatiren zu

verwandeln,

Wepen der Ich-Form werden die Blecatrommel und

Ansichten eines Clowns oft mit dem Bildungsroman ver-

glichen. Als omantypus ist der 32ildungsroman aber zicm-
lich stark vom Schelmenroman bheeinfluflit worden45 und hat
dem pikaresken Roman sein Crundmuster und auch die Ich-

Form zu verdanken, llach der vikarecken Trodition sind die

4N
Puill, s.

LY
F
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Ich-srzihler Oskar und Hans fast die eingigen Bindeglieder
zwischen den mehrfachen Zpisoden, die als Bausteine ihrer
Abenteuer dienen.
Die pikarische "Fiille von Schaupldtzen, Figuren
und —pisoden” ist auch ein lerkmal von Cskars und Hansens
rzahlungen. Oskar und Hans bleiven zuerst ziemlich lange
in ihren Heimatstidten selthaft, und erst wenn sie den
Clownberuf wéhlen, beginnen sie zu reisen, MNit Bebras

Fronttheater zieht Oskar im zweitzn Buch der 3lechtronmel

aus Danzig, durch Deutschland, nach Franireich, Uie sein
pikaresker Vorfahr Simplicissimus, macht Cskar wihrend
dieser reise Aufenthalte in X0ln und Paris.46 Noch im
zwelten Buch fihrt er naech Danzig gzurick, dann wieder nach
Westdeutschland. Im dritten Buch ist er meistens in
Disseldorf zu Hause, aber zweimal reist er wieder nach
Fronkreich. Andererseits reist Hans nicht so weit ven
seiner Heimat, und nur sclten verldfllt er das :heinland.
xrst nach seinem ontschlufiy, Clown zu werden, verlifit er
seine Vaterstadt Bonn, .ur trainiert eine 'Weile in Kdln,
wird dann in mehreren Stddten in der Hihe von K8ln en-—
gaziert. Zr erzghlt, call er mit Marie in ltalien, in
Paris und in London gewesen sei (AC, 3, 161), aber er
beschreibt nur eine esincige lelse auLerhalb ‘estdeutsch-
lands., Er hat dann veor, in cinigen 3tZdten der DDR als

Clown aufzutreten, doch kehrt er bei rfurt zuriick., Hans

46Simplicissimus, Bd. 1, 8. 294 u~d Blechtreomnel
5. 402, 406,
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begechreidt seien hiufizen Crtsowecnsel:

lch bin niecht selhulv, werde es nie sein — und
Marie ist noch wenimer selihaft als ich, und scheint
sich doch entschliossen zu hsbhen, es enagglth zu
wercen., oie wurde gschon nervds, wenn ich an 2inen
Urt einmal lzger als eine Woche hinterel ander
enrzpiert war. (AC, 8. 25)

Wen' Gskuox und lizns zu erzihlen besinnea, sind sie beide
aver selhaft geworden, Czlar in seinem sest in der lieil-
uid rflegeanstzlt und Hans in seiner VWolknung in Sonn.

Die zwei Lrzéhler haben ihre Homane auch reichlich
bevolikert. ﬁolch'eine terge von Charakteren hat die Blech-

tromuel, dafll sie einen leicht an TolstoJs Lrieg und rrieden

cder lanns Budcdenbroolis erinnert. 1Im Vergleich haben die

noichten eines Clowns verhiltnismiflip wenigere Charaktere,

doch zZenug, dall sie fiir eirne "IMille von figurcn® el

ri“

2Ile

Die Zrzihlunger von Uskar und ilans sind teide aus

wpisoden aufgevaut, aber es gibt eiren wesentlichen Untoer-
schiecd in der Aufonutechnik. UsXars picoden laufen in
chronclosischer Urdnung nachelnender aus der ertferntesten
‘er~anigenhelt bis iv dle unnititelbare Gegenwarv des Lrziihe
lers., Diese iLrt Crdénung ist rir den plkareskcen Homan kenn-

zeichrend, Die Tatsache, doll die Ansichten eines Clowns

auch aus unpisoden bestehen, ist zwar ein bezeichrender
vikeresker Zup, aber der Roman selbst ist kein pikuorecnker

Romsun, dent die chrontlorsische weihienfelse ist richt da.

s, Well er Tns=t olle der

obenerwihnten pikareclken Ziige hat., ur besitzt ei inme
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wesentliche pikarische Herimale, die beim Clown Schnier
fehlen. Darunter sind die "dunlile oder niedere Abkunft"
und die "unerlaubten Hittel."

Cskar stammt gewill "aus dem Vclk", denn seine
liutter gehdort zu einer armen kaschubischen Kartoffelbauern-

familie, und sein Vater ist entweder rheinischer Kclonial-

warenhindler oder kaschubischer-polnischer Postbheamter.

4

~ ’

Jeswegen ist Uskars Abkunft niedrig und auch dunkel., IZEr
ist niemals sicher, c¢b Alfred lNatzerath oder Jdan Bronski
sein Vater ist. Ir nennt sich meistens Cskar Matzerath,
aber bisweilen will er auch "Uskar Bronski" heifien (3BT,

3. 369). Als "mutmaBlichen Vater" (BT, S. 137) hat Cskar
den Bronski lieber und glaubt, dall Jan ihn "wie ich heute
noch glaube und bezweille, in lMatzeraths ramen zeugte" (3L,
Se 156). Oskar hat nicht nur zwei Viter, sondsrn auch
zwel Vaterlénder., Die otadt Danzig-Gdansk nennt sich bald
deutech, bald pclnisch, gleich wie (skar sich beld HMatze-
rath, bald Bronslti nennt.

Oskars "unerlazubdte littel" stammen msistens von
seinem trotzigen Infantilisnmus ab. Wie dle meisten Ziliaros,
hat er eine Lieigung zum Yiebstaixl. Als Zwolfiihrigcer ver-
Tihrt cr mehrere Leutsz, darunter Jan =Zronski, zum Dieb-
stahl, und er nennt sici den "kleinen albgott der Diebe"
(1 BT, S. 154), Vegen seiner Tarnung als Xind werden ihm
auch e¢inige sonst unerlzubten Hittel eriaubt. Wie sein
pikarischer Vorfahr oimplicissimus der Verflhru:gsszene

im G#nstall als Zuschauer beiwohnt, darf Oskar in der
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Kinderturnung Liebesszenen zwischen seiner Mutter und Jan
und such zwischen laria und Hatzeroth beobachten und be-
_ 47

Usltar hat noch einige pikareske Ziuge, die -icht
in den zwel Fikeoro-Delinitionen erwihnt sind. Als pika-
regkes lusterbeispiel wird hnier Simplicissimus vorziizlich
dienen. &in solches lerkmal ist der darzifimus. Cskars
freude am detrucntzsn von Foltos von sich selbst zeigt eine
Feiung dazue. r 501l 215 Kind ziemlich schon smewesen
sein, denn er erzihlt von fraven, "denen es Spal machte,
bei nir gu verweilen, meinen Namen zu erfrogen, mein da-
mals schon schones, zwar kurzes aber leicht geloclktes
Haar . . . zu streicheln." (BT, 3. 232-233), Dal Cskar
einen Buckel wihrend des schnellen Wachstums bekommt, ver—
hindert den ilarziBmus ~icht. Als lkialer- wu:d Bildhauer-

rnnodell ist er och gehr ctolz auf sein Aussehen.
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tise »ilareslke liotive, die in

Jimplicissinus sowchl als in der Blechtrommel zu finden

sind: dle Initiaticasszene, die Tarnung in der Simplex-
rolle und die Zntlizrvuns voen lassenversannl
Lazarilleos Beisniel hat jeder Piliarc einen Meister, einen

Lehrer, Bimulex helt den sinsiedler, und Gskar hat den

T

TUS

—
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kalclown Sebra. Bebra gibt Cskar den Ratschlag:

"Hleine ILeute wie wir findon selbst aul idveriiilltesten

4

I . - -
7ullelClu>] mus, 3d. 1, 2. 92 und Blechtrcmmel,
::!l. 187, 95\/-354.
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Triblnen noch ein ¥litzchen., Und wenn aicht auf der Tri-
biine, dann unter der “ribiine, aber niemals vor der Tribiline."
(BT, 8. 135). eiter istv es .ebra, der Cskar Velazquez-
2ilder zeigv, worin lMénmer mit C rs Proportiocnen als
mittelalterliche dofrnarren dargestellt werden (2T, S. 379).
Wie Lazarillo bekommt Uskar nach dem Hatschlag mittels
eines Kusses von Bebra seine Initiation (BT, 5. 1%5)., Wie
Simrplex vof ihm, tarat Cskar sich ¢ft in der Holle des
schlauen Unwissenden. Beim Arrest der Stiuber spielt er
zum Beispiel "die Xolle eies greinenden, von ilalbwiichsigen
verfihrten Dreijdhrigen” (BT, S. 472). Beim Zinmarsch der
Kussen in Danzig cpielt er die Lolle des Unwissenden fast
genau wie Simplex diese Rolle beim Uberfall der Soldsten
aul sein Tlterihaus spi@lt.49 Weiter selingt es Cskar, den

natschlag seines Lehrers folgend und unter der Tribiline

6

lassenversammluncen mit seiner Tromme

1~

=

hockend, mehrere
ufzuldsen
‘Simplex wechselv auch selren sSeruf fast so hiufig
wie den Schauplatz. Ahnlicherweise hat Uskar mehrere
Serufe nacheirander: Clown, Steinmetz, lModell und Jazz-
trommler, u:d danach fiihrt er sine 4Lrt IDinsiedlerleben in
der heil- u-d rflcgeanst-lt.
Wenn der Fikarc viele Zerufe hat, ist scine Vor-

liebe fir itollern=Gpielern auch =in Merkm:s] Simnlex spielt

4G . .
“Blechtromrel, &. 486-420 u~d Simrplicissinus,
Bd. 1, 8. 16-18.
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mehrere -Zollen, daruiter die eines Trommlers, Uskar

lernt das Hcllen-Spielen zuerst durch seine Grofleltern
miitterlicherseits. weine Grebmutter svielt schon auf den
kaschubischen Kartoffelecker die Unwissende, wenn sie den
Kolijsiczek unter den .idcker behervergt.

Cb aber jener Liufer ein Koljiaiczek gewesen, wulte
neire Grolimutter ~icht, en chulaﬂf+e ihre Unwissenheit
mit dem ifeuer vor ihren 5t1e sohlen; das gifbe ihr
genug zu tun, das orenne nur miﬂig, deshalb kOnne sie
gich auch nicht um andere Leute kiimmern, die hier vor-
beiliefen, . . . (BT, 8. 18)

Im nichsoten Kapitel spielt Koliciczek die Holle des Flolers

ne erste Holle an seinen

e

Wranka. Uskar selbst spielt

Py

e

6]

ndem seine lutter ihn in einen Zare-—

[N

achten Geburtstag,
witsch verwandelt., Sviter s»nielt er die Kinderrolle um
belbsterhaltunz., 4ls Clowr cpielt er aus beruflichen
Grinden eine Rolle: "Ich filhrte bis zum heutigen Tase
allerlei Iamen. OCskarnello Raguna war einer davon und

gewiB nicht der schlechtklingendste." (2T, S. 402). Als

I

FMihrer der Stéuberbande spielt er Jesus, aber bei Schwes-
ter Dorothea spielt er Satan., Die hier erwzZhnten Rollen
sind nur-die Zwlerlichen, die Uskar vor den Augen der
anderen Charektere vorstellt. &Andere Rollen, die er nur
inrerlich spielt, werden in dieser Arbelt im Hapitel iiber
die Fhantasie behandelt,

Gbwohl Cskor so viecle pikarsske lerkmale hat, ist

er doch lzein reiner Pikaro. Er hat auch einige nicht-

s w o ) ‘
Vsimplicissimus, Bd. 1, S. 108.
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pikareske Zige. Zunm Beisplel ist seine rerspektive nicht
immer die Perspektive von unten her, Die Tatsache, dall
er bisweillen in eine Fergpelitive von oben her iberwechselt,

deutet aui den Ursvrung der Blechtrcmmel zurick. In

einem loterview in der fronkfurter dWeue Presse am 14. No-

vember 1959 beschreibt Grass Cskars derkunft als Haunt-
figur:

Etwa 14¢50/51 fuhr ich das erste Mal nach Frank-
reich w.d habe dord einen seh“ lanren, metaphergels-
db.e“, aber nicht sehr muen 2yklus escarieben,

Dieser Zyklus hiel Der S& UILHhClllﬁe. s handelt sich
um einen jungen Mann, elnen lizurer — heutzubzgme spislt
das, sollte es spielen - der plotzlich ¢enug hatte

von dem Leben in aem Dorf und sich mit Hilfe seines
Ilandwerks eine Slule mnuerte, . « » und von dert oben
herab, aus der Perspektive, hat der junge lilann, lyrisch,
wie ich es geplant hatte, das Leben im Dorf beschrie-
ben, Aus Uskar ist dann spiéter ein umgekehrter Sdulen-
heiliger geworden, Xs erwies sich, daB der Mann auf
der Sdule zu statisch ist, um ihn Prosa sprechen zu
lassen, und deswegen 1st Uskar von der SZule herabge-
stiegen., &r blieb nicht bei der normaolen CGrolie,
sondern ist ﬂCCh eln bilichen mehr an die “rde gesanzen
und hat dann ein Blickwinkel, der dem Bliclkwinkel

des Siulenheilig en vnurﬂ"en:f"etut ist, 51

Doch steigt Uesker in der ISlecutromrel niech eimal hinauf
nicht auf eine oiule sondern auf einen Stockburm, um die

Sstadt Danzig zu veschreiben, xine Siule ist aber noch im
Spiel, denn CLzskar sagh:

Ich setzte mich, zchob die ZJei.e zwischen die
Stulchen der Balustrade, beugte mich vor und blickte
an einer Siule, die ich mit dem rechten Arm umilammert
hielt, vorbei und hinuntoer auf den Lohlennarit. . . .

kb
(BT, 5. 120)

Grass, der interesgsantervwelse auf einem Balkon in seinem
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Arbeitscimmer zu schreiben pflegtsg, sah einmal wZhrend
einer rarty ein Iind unter einen Tisch kriechen und kam
dadurch zur Idee der Fersrektive ven unten, 55
ra

/ie Grass cselbst eriklért, hat er aus dem Mann auf

der Siule einen auf dem Eoden stehenden Zwerg gemacht, um
die Perspektive so weit wie mdzlich zu erniedrisen. Doch
gehdrt der Zwerg eher i die germanische mythicche Tradi-
tion als in die spanische piiareske. Zin Zwerg sieht
oft wie ein lind aus, denn das VWachstum eines Zwerges
bricht meiste s im;dritten Lebensjahr at. Zwerse haben
Musik mern und svielen oft Trommel, IThre Stimmen sind
meistens diinn und schreiend. =<in Zwerg steht unterhalb
der normalen Menschen und zugleich oberhalb, wegen seiner
Zauberkri: te.55 Diese lerkmale des Zwerges passen bei
kar ebve:so wie die nikarecken lerkmale, Uskar erwilhnt

einipge seiner zwershaften Vorginmer aus der ilirchenwelt,

(s

Zwerg MNase wtd Diumeling (BT, 3. 105). sein Mentor Bebra
ist auch ein Zwerzg und versucht ihm zu zsigen, wie er die
pikarische Trszdition mit decr zwershaiten verbinden kann:

als moderncr Hofnarr, ein Clown,

22havid %
LVIITI, 22 (4. ¢

2 Michzel Holof I, "Ginter srass," The Atlantic
onthly, Juni 1965, S. °6

Ll'r A o™ -
ceifert, S. 201,

55He nry detfield, "Glinter Grass: The Artist as
Satirist. In: The uuatﬁm“wrarv ilovel in Cerman, hrss, von
Hebert n. deitner (Austin and London: Univerciity of Texas
Fress, 1957), S. 118-119

P e
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Wienn Uskear den Yikaro mit dem Zwerg verbindet,
f{igt er dem Zwers aber zuch einen Buckel hinzu., LIr ist
nicht einfach ein zwerghaltcr Filkaro, sondernm ein buck-
liger, zwerghafter Fikero., Der EBuckel hat, wie der Zwerg
selbst, einige Zauberkrifve, "denn allen Frauen bedeutet
Buckelstreicheln Gliick.” (3T, 3. 528). Cskar stellt segar
zwel buckligze, zwerghalte Vorbilder aus der Geschichte vor:
den armenizschen Feldherrn larses aus dem sechsten dahr-
nundert und den franzosischen IFrinz Bugen aus dem acht-
zehnten., Lr beschreibt die veiden als Zwerse — oder fast
Zwerpe — mit DBuckeln, die trotzdem erfolgreich waren (22,
Se 39%-394), Prinz Dusen, ver dem (skars Heisbter Bebra
in direkter Linie abstammen soll, hat auch, wie Cskar,
zwel Viter (BT, S. 728). Der bucklige Cskar hat auch
einen Vorliufer in Grass' Gedicht "Drei Vater Uns er."56
Dort stehen zwei Zeilen, "Narrenmangel, wer ziichtet noch
Buckel” und auch "zersingen die Gliser', die zuf den
zukiinftigen Cskar hindeuten.

UCskar uiterscheidet sich ven anderen Zwercen, indem
er ein Fikaro ist, und von anderen Pikaros, indem er ein
dwers ist. Belre zwergralte Watur, die Xein ncrmoles
pikaresikes lerknal ist, ermdglicht es ihm aber, die kind-
liche Seite des rikuro in eine dreifligiinrize Kirdheit aus-

zudehren, und hilft ihm, ein besserer Fikarc zu sein.

5 6 -t r 3 T o8
7PGrass, Die Vorziige der Wirdhiihner, S. 5C-51.
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LT AT AYTATT A LD
HANSNS SIGENART

Cobwohl :ians mehrere pikzreske Zige hat, ist er
trotzden kein Pikaro. Er ist sicher ein Verwandter des

Pikrro, aber bel ihm fehlen einine der wesentlichsten

rikarischen kerkmaole., Die meizsten mpiscden in den Ansich-

ten eines Clowns stelle: eigentlich keine bizarre, vika-

reske Abenteuer sco~ndern Szenen aus L11ltagslehen dar,
Hans ist fiir einen pikarcsken Helden zu vpassiv,

uné nur selten gebraucht er "unerleubbte Mittel." Der zchn-

Jiehrime Hans ne:nt walick ein "Hazischwein'”, als Finfzehn-

jehrimer sammelt er Geld "fir ein notleidendes Mitglied

jo]

H

er Familie®™ (AC, S. 22%) und verwendet das Geld Iir sich
selbst, und als Siebenundzvanzigjséhriger zeizt er eine
allzemeine Unhdflichleit seinen Gesprichspartnern gegen-—
uUber., Diese littel, obwchl "unerlaubt", sind fiir einen
ikaro nicht ausreichend. Hans stommt nicht "aus dem
Volk", sondern aus einer "fast-zadligen" Industriellen-
familie. Wean er zich auch von dieser familie ftrennt,
beriihrt er doch selten die unteren Gesellschaltsschichten,
Hlans wechselt auch scinen Beruf nicht, sondern
erlzlirt, "daR ein Kiinstler gar nicht anders kann, als
machen, was er macht" (AC, S. 13%4). Seit ein puar Monaten
hat er "selbstveriafite und selbstkomponierte Lieder zur
Gitarre singen" wollen (iC, S. 4¢). Im letzte~ Kapnitel des

domans erscheint er somar nit seiner Gitarre auf der Bahn-

hoftrevpe singend, aber er tragt dabei seine Clownschminke



und 1ot das Geld in seinen Chaplin-iut fallen (ég,
5. 282), Er bleibt immer noch der Clcwn.

Hans hat auch keiner pikarischen Narzilmus. LEr
trainiert i:icht gern vor einenm bpiegel und segt einmal
dariiber: "da ich zum Narzifmus nicht neige, war ich oft
nahe daran, verrickt zu werden" (AC, 3. 174). Bei ihm
811t auch die Vorliebe Ifiur Rollen-Spielen aus. Auf der
2ihne spielt er mehrere ollen, aber diese Rollen sind nur
voribergehend und treven nicht in sein aulerberufliches
Lebe:: Uber. Hans beschreibt seine Stellung zu seinen
iummern:

e o » ich wechisle neite NHummern zu c¢ft., Wahr-
scheirnlich hiZtte ich mit den Nummern katholische und
evangelische Predigt, Aufsichtsratssitzung, Stralen-
verkehr und ein paar anderen jahrelang leben kdnnen,
aber wenn ich eine Nummer zehn- oder zwanzigmal gezeigt
habe, wird sie mir so langwellig, daf ich mitten im
Ablauf Gihnanfille bekomme. » » » (AC, S. 122)

In bezug auf seinen Beruf will Hans immer ganz prunklos
sein., Wenn er Clown werden will, fragt sein Vater, ob er
nicht "Schauspieler" meint, und ilans antwortet: "nicht
Schauspieler, sondern Clown" (AC, S. 50). Spater will der
Vater ihn unterstiitzen, falls er von Clown zum Harlekin

iberwechselt. Doch weigert Hans sich, eine sclche kRolle

zu spielen. =r ist Clown und will Clown Dbleiben,

-

]

fans 1st also kein Pikaro und legt selbst viel Ge-
wicht auf seire Clcwn-Identitiét. Der Clown-Typus ist aber
schwer zu definieren, dern man Ifindet Clowns viel hiZufiger
auf der Biihre als in der Literatur. Die Iriihesten Veor-

ahnen des Clowns sind die antiken griechischen und rdémischen
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llimen., Dann kommen die mittelalterlichen Hofnarren, von
denen nicht nur der Clown, sondern auch der Fikaroc abge-
komne.. ist. Schoun im 14, Jahrhundert scheiden sich Clown
und Fikarc voneinander, Wenn der Holnarr sich mit dem
spanischen picaro verbindet, um den Fikaro-Typus zu begrin-
den, dann verbindet er sich auch mit dem spanischen
gracioso, um eiien anderen Typus zu begrinden. Wiahrend
dieser Typus sich in Deutschland weiter mit dem Hansvurst
verbindet, springt die Clown~Figur auf der englischen
Bihne auf, Der Einfluﬁ des englischen Clowns wird so
stark, dall das Wort "Clown" um 1383C in die deutsche Sprache
eingconommen wird.57

Hans wird auch ziemlich dirckt von einem englischen
Clown beeinflullt, denrn er erklirt: "Ich habe in einem
englischen vanderzirkus einmn:l einen Clown mesehen, der
handwerklich zwanzigmal und ki:stlerisch zehnmal soviel
konnte wie ich , o ." (AC, S. 45). Der enzlische Clown
macht sich meistens dadurch lécherlich, daR alles, was er
versucht irgendwie mifilingt. Cbwohl dieser englische Clown
Janes Eilis und Chaplin zu hansens Vorbildern werden, ist
Hans noch eigenartiz. IDEinmal sagt er: "Ich gloube, es
givt niemanden auf der Velt, der einen Clown versteht,
nicht einmal ein Clown versteht den anderen . . ." (AC,
S. 118)., Jeder Clown unbterscheidet sich von sllen anderen

auf irgendeine lieise.

27per Sprach~-Brocikhaus, 7. Aufl., (Wissbaden:
Brockhaus, 1962), &. 12C.
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I» der moder..eren deutschen Literztur gibt es nur
wenige Clown-risuren, doch zeigen diese alle eine nahe
Verwondtschafit mit Hens., 1n Thomas lanns Novelle "Der
Bajazzo”58 (1897) ist der Ich-irzithler, wie ians, der
Sprosse einer reichen remilie, Er hat eine "Bajiazzo-
egabung”Bg, aber er bringt ez nicht dazu, eigentlich
Clown zu werdem. Als Schiller hat er schon die clcowneske
Beovachutungskrait, "die llomik aus den Bewegungen der
Lehrer herauszufinden.”6c Wenn er Clown werden will, ver-
sucht seine HMutter — Hansens Mutter sehr Zhnlich — aus ihm
Y

stattdessen einen Kinstler zu nachen. Die Mutter spielt

Chepin auf dem Klavier wie lansens bBruder Leo, und diese

62

Musik erregt die beiden Clowns zur lMelancholie. Der

"Bajazzo" ist gewil ein Vorliufer des Bdllschen Clowns, so
nah mit Hans verwandt, dall man fast sicher sein kann, dal
BSll diese Novelle gelesen huatb.

In Hofmanisthals Lustspiel "Der ichwierige" (1919)
£ibt es einen Clown, obwohl er nie zuf der Blhne erscheint

u:.d rur ven den andercon FPersconcn beschrieben vird., Der

By . - . . . . e
> "Bajagzo" ist das itulienische Wort fiir Clown.
Q. . - . — .
5"I‘nomas Menn, "Der Bajazzo." In: Die dcutache
Novelle, hrsg. von Harry Steinhauer (New York: Norton,
195875 S. 72

6O"Der

BJajazzo", 5. 7C.

61 . . .
"Der Balazzo", S. 75 und Ansichten eines Clowns,

De 51

..
o2 . . . .

” "Der Bajazzo", S. €6 und Ansichten eires Clowns,

:‘:; L J ',7/] 9 249.
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N - . R . 63 .
Clown Furlani ist "eine Art von dummen August” 9, eine

[}

lischung von Clown und Hanswurst, der auch mit dem eng-
lischen Clown vieles gemeinsam hat. Hans Karl, die IHaupt-
person des Dremas, beschreibt Furlani folgenderweise:
"Yr outriert nie, er karikiert auch nie. ur spielt seine
tiolle: er ist der, der alle bhegreifen, der allen helfen
mochte urd datei alles in die srdéfite Konfusion bri&gt."64
furlanis Nummern sind auch iansens Zhnlich genug, dall
dieser Clown fiir einer von Hansens VorléZufer gelten kann.
Wolfrang Aorchert (1C21=1947) war ein Zeitgenosse
5611s, und die beiden haben kurz nach dem Krieg Triimmer-
und Heimkchrerliteratur zgeschrisben. 1955 schrieb Boll
ein Jachwort zu Borcherts "DrauBen ver der 2ir" (1947),
und darin hat er den "Dialog Beckmanns mit dem ancnymen

Coersten" besonders gelc%t.65 Gerade in dieser Szene wird

Becknann zu einer Art Clown. Der Cberst =sagh:

C

Ich hatte ja im ersten loment gar nicht begriffen,
daf Zie sc eine komische IFummer brlqgon wollten., Ich
dachte wahrhaitig, 3ie h8tten so eine leichte Ver-
wirrung im HEepf. Hab doch nicht geahnt, was Sie fiir
ein Komiker zind.66

hurz darach entschliellt Beckmznn sich, Clcwn zu werden:

v

"Die Leute haben recht. Ich geh zum Zirkus. Die hahen Ha

5%
)uuwo vo'r iof muﬂnutdﬂl, "Der Zchwilerire. In:

Modern Germnr Urama, hrsg. von wdpar Lohner und Huntcr
tlannum (Boston: Houghton Mifflin, 1066), Se 127,

64,
v

~
e

pda., . 12%.

E5.... . ) e .
55011 Hachwort zu "Draulie:: ver der Tir" von Wolf-
gang Borchert (Reinbeck bei Hemburg: Rowehlt, 1956), 3. 136.
66— - e v no
Draufien vor der Tiir", S. 2%9.
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cht, re:sch. Der Uberst hat sich halb tot gelacht! Er

H
Q

. e A as o) .
t, ich mihite so aul die Blihnrne." 7 In der néchsten

w0
0
50

Szene macht Beckmann eine Probe in einen Kabarett. Also
ist Beckmann, der wie lians humpelnd und betrunken auftritt,
auch ein Vorginger von Hans.

Auch in den Grass'schen ‘erken gibt es eine lenge
von Clown-iiguren. In dem Drama "3Beritten hin und zuriick"
(1958) erscheint ein kindischer Clown, der aber cher Cskars
Veriahr als HZansens ist. Cgsltar und Debra in der Blech-—
trommel sind nicht dieselbe Art von Clown wie Hans, dennoch

sind sie Clowns. I der licvelle Katz und Maus sagt [iahlite:

"Teh werde einmal Clown werden und die Leute zum Lachen

3 > 68 = : i g h) ™t
princen. " Wenn liahlke seine Wollbillchen am Hals gebun-—

den trigt, schreibt Pilenz: "Vielleicht wdre aus Dir kein

50
4 - , . . ] . [
Clovmn aber so ztwas wie cin Modeschinfer geworden."” 7, aber

spater gesteht er, dai Mahlke Clown geworden ist:

Du aber warst kein (pier des Lultschutzes und hast
Dir dernoch finf oder cechs Flalatten, cinen leuchten-
den Fischschwarm, einen rulk segelnder lowen, otriufe
phosphoreszierernder Blumen zuerst an die Mantelauf-
schlége, dann an den Shawl gesteckt, hast Dir von
Deiner Tarte ein halbes Dutzend ¥Knopfe aus Leucht-
masse Vvo.. oben nach unten an den Mentel nihen, hast
Dich zum Clown machen lassen. o o «70

Hans ist aber nicht so prunkhaft und ungestim wie Crass!

Clowns. ZIr bringt sein Publikum doch zum ILachen, aber

57:vda., 5. 3C.

o8 . .
Grass, hatz uid Maus, S. 17.

%%svaa. , s. 4.

70 nda., .. 46,
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auf seine eigene Art und Veise.

aans rehdrt zu der Art Clown, die ein trauriges
Gesicht trigt. sor slaubt, dal sein Publikum die wahre
Hatur seiner Helancholie niemals versteht: "Sie wissen
zwar alle, dall ein Clown melancholisch sein mufi, um ein
guter Clown zu sein, aber daf fiir ihn die Melancholie eine
todernste Sache ist, darauf kommen sie nicht." (AC, S. 229-
23C). Dorcherts Beckmann, der sbatt einer traurigen
Schmicke eine Gasraslkentrille tragt, sagt: "Die Leute
lachen sich kaputf, wenn die mich sehen mit der Bx:*il.le.”erI
Der Clown rufl aber nicht zu nmelancholisch sein, Wie der
Kaharettdirekter Beckmann verwernt, sagt der igent Zohnerer
zu dem Clown Hazns: "Es gibt nichts Deprinmierenderes fiir
die Leute zls eiren Clown, dexr Miitleid erregt. Das ist wie
ein Kellner, der im Kollstuhl kommt und Ihnen Bier bringt.
Sie machen sich Illusionen.” (AC, 3. 137). ienn das Fub-
likum den Clown zu ernst nimmbt, denn verliert er seine
alles entschulditende Narrenfreiheit.

Da der Clown in cseincm Beru! die wirklichkeit nache-

macht, ist er zum Teil Kriviler u.d dafiriler. Ilans zel

o

st

cnle B e aas
erklirt, wori

3

sein Tclent liegt: M"Am besten gelingt nir
die Darstellung elltiéslicher AbsurditZten" (4C, S. 123).

2r becbachtet andere lHenszchen, bemerkt — gleich wie hann

.LJS
W"Baiazzo" — Debnils in ihrem Verholten und benutzet diece
Detnils in einer Lhexil:atur ven ihnen, Jur weil er Clown

1. ) Y, . . ,
7 Borchert, "Drzulen vor der Tir", 5. 32,
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ist, lachen die Leute bel dieccen Kerikaturen statt bdse zu
werden, Diese larrenfreikeit gilt auch in Hansens Leben
auierhalb der bihne, denn der rriilat Sommerwild sagt zu
ihm einmal: '"Sie mdgen schimpfen und mir drohen, soviel
oie wollen, ich sags lhnen, das Schreckliche an Thnen ist,
daB Sie ei unschuldiger, fast mochte ich sagen, reirer
lnensch sind” (gg, BSe 159=16C)., ie die mittelalterlichen
Kdnizze, zeigen Hansens rublikum und seire Bekannten eine
sonst unerwvartete Tolerenz, wenn sie die Opfer seiner Aus-
briiche sind.

wWwilhelm Jchannes Schwarz bernerkt Hansens Lhrnlich-

keit nicht nur mit dem Hdofnarren, sondern auch mit den
modernen chriftsteller:

Der Clown, wie BS1l ihn darstellt, spielt eine ganz
dhnliche Rolle in der CGesellschaft wie der Schrift-
steller, eine .iclle wie vor Jahrhunderten der Hofnarr
an den ”“rqtho:en: mit immer wachen Augen beobachtet
er seine Umgebung und unterwirit sie einer unerbitt-
liche~ Iritik.

Als Clown und als Ich-zrziller hat Hars mit seinem Urheber

BOll vieles gemeinsam. DBeide wolle: ihre {unstwerke nrunk-

scinem Aufcabtz "Zwigschen Gefid

[
¢
69}
poud
13

6]
[
of
©
.

—
]
(,

#nis und
Museum® (1961) gebraucht 3811 ei~ Kotiv, das spiter in den

Ansichien eines Clowns erscheint, seine Stellung zun

gsthetischen Formalismus zu erkliren: "Man kann nun einmal

auf einen tchachbrett nicht Mensch-irgere-dich-nicht spie-

72

Schwarz, Der Irzihler Moinrich 3511 (Bern und
Lilnchen: ¥rancke, 1957), L. 70.




len — und umgekehrt. . . .”75 50 bleibt der Bdllschen
=il ungeziert., Der Schrifitsteller Boll gebraucht in
seinen Lrzihlun.en die Alltassprache, wie Hans in seinen
Hummern igsuation=zn aus dem Alltragesleben verwendet. Der
Clown und der ..utcer sammeln beide "iugenblicke", Detbtails,

worsus sie spiter .ummern cder :cmane erbaue: kornen.

728311, Hierzulande, S. 59.




Kapital IV
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Weil er versuchb, so weit wie moglich aullerhalb
der VWirklichizeit zu leven, emnpnfindet der erzihlende Narr
b} 2
die Yirklicnkelts anders als der normale Zrziahler, Zr mud

sciner srzinlusg irgendeine Urdnung eoven, ovwohl diese

Crdnung nicht imner aul dor Cberfliche deutlich wird.

s8]

it gebraucht ex seine Iersconen, dprache, Motive oder

LDe ls, um seinem schelnber ordnungslesen =Zpiccdensuibau

und seiner verwirrten Zeit-eghsmndlung gine gewisse Zinhelt

ge soe

zu vermitteln.

n

URDHULGESZDURITIS

Well der larr von gesellschaftlichen Ordnungen

LG

nicht bey sein will, sict er szich auch als lirzihler

B

fir orgorizaticonsieindlich aus., Doch wird er gezwungen,

scine Irzihlungen in irgendeine form elnzuord.en

Jenn Uslizar seinen doman anangen will, Uberlegt er

~

zucrst, wie er scinen 5%of organizicren soll:

Len kan. cine Geuchichte in der IMitte besinnen u-d
verwirts wie ruciiwdrts lilhn ausschreitend Verwirrunsg
anstiften. Man kenn sich nodern
ntiernungen wegstreicuen und hi te 45!
verkiinden lassen, man habe endlich und in ]3?

GRER

1, . Zter
Stunde das Haurn—reit-rroblem celldst. (B, S5. 11)
~.Adlich entschlielt ¢r sich, seine Gesclhichte von vorn-

54



nercsin chronclogisch zu erziéhlen. Lr beginnt mit der
eschreibung seiner GroBmutter, die ihre Rocke nach einem
kemplizierten System trict. Ihr Crdnungsbediirfnis sowochl

als ihr "extravaganter Aufwand an Stoff" (3L, S. 13) wird

von ihrem erz:zhlenden Znliel Csliar geerbt. Heansens Vate
hzt auch eine &irt System, jfeden Yoy zwel fricche Taschen-
ticher ﬂlt ch herumzutrzsen (LC, 8. 202-203), aber Hans
rebelliert nit eirer verscnlichen Unordnung und Schlampereil

gene:. diese makellose {rdiung.

In Bezug auf die (rdnungsbediirfnisse von seinen
webencnaralktteren reagiert Cskar nicht immer auf dieselbe
Jeise., Os hingt daven ab, ob er dem Charskter freundlich
oder feiacdlicn gesinnt ist. In der Pestalozzischule kann
({skar den Ztundenplan des Friulein Spollenhauer nicht
leiden, Mittels seiner Trommel protestiert er dacegen, und
am 2nde der ochulepiscde macnt er "aus einem Ztundenplan
eine sinnlcse Tapierkuzel™ (2_, 3. 95). Andererseits lobt
er den Stundenplan, den sein Freund Klepp eitwirit (ZT,

Se ©5)e Wihre:d (sikars Jachstum pflegt Fajngeld "mit Lineal
ad Bleistiit feberiurven zu sntwerfen" (I, S. 511).
Cchizr Iindet Fajnseclds Tabellen scirecklich, denn sie sehen

"wie eln schreclilich zerkliiftetes Cebirge" aus (BT, Se 511).

.__)V

Wie Uskar stundenplan loot, findet lans

lMiories Tabellen iatoressant, die sie beim e sch-lrgere-

dich= icnt=wniclen verw
larie eriand ein

system mit FPunkten: Je nec
wurd fdﬁr einen rausscun
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sante Tabelle entwickelte sie, und ich kaufte ihr

o

einen Vierfarianstilt, weil sie die passiven Werte
und die altiven Yerte, wie sie sie nannte, dann
besser markieren konnte. (AC, 5. 126-127)

T

Diegs Tabellen deuten auf laries kiinftiges Bedlirfnis nach

«

Urdnungsprinzivien', das endlich ihre Trennung von Hans
verursacht,

Cbwohl die .srzihlungen von Uskar und Hans den
oberildchlichen Schein der Crdnungslosigkeit heben, ist
eine Crdnung in den Unterschicnten versteckt. Diese (rd-
nung xommt nicht hauptsiéchlich von den Erziéhlern, sondern
von den Schriftstellern her, Grass und 561l gebrzuchen
sclbst Pléne und Tabvellen, die denen von iilepp, fajngold
und [arie sehr &dhnlich sind. Grass erwZhnt seine crgeni-
zatorischen dilfsmittel in einem Interview:

Da ich mir die heute so beliebte "Rickblende" wver-
bot, za2lt es, chronclcgisch zu erzihlen., So, immer
hart am Stoff und einer Jirklichkeilt gegeniber, die
genau fixiert und benannt sein wollte, bedurfte es
neterlanger Kepitelpline und Zeittatellen., 74

Klaus Wagenbach beschreibdt Grass' Tabellen weiter und

deutet auch auf 3611l: "In seinem Arbeitszinmer hingen wie
bei Leinrich 5611 srapnische Schemata des erkes, an dem er
gerade arbeitet =— olkizzen, die :andlung und Fisuren mit

Iineatur und ifarbe festlegen.”75 Boll spricht selbst von

seinen schriftstellerischen Hethoden in dem Interview mit

Mpank, 5. 58.

75nlaus Wagenbach, "Ginter Graoss." In: Schrift-
steller der Gegenwart, hrsg. von Klsus Nonnenmann (Olten
und sreiburg: walter, 1963), 3. 122,
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wardien., 2Zum Beispiel werden Osiars dreunde Klepp und

Vit5slar achon im ersten Juch der Zlechtrommel im Voriber-

geher crwdhnt, obwohl ihre Verhiltnisse zu Uskar erst im
dritten Such klargemacht werden., Im ersten Kapitsl der

Ansichten eines vlowns tritt das lictiv der mystischen

T \ £ - < ey - ey A Ay v T e 3 ot . . > .
Leere auf, aber decsen Jedeulsamkelt wird ernt sp ter in

innerungein an seine Scnwester llenriette erklirt,
WPILODIEAUAZAT

Die erz&hiﬁnden Narren stellen ihre Lebenszgeschich-
ten euf die pikereske Art und VWeise in Zpiscden dar. JDoch
mull man hier den Einflull der Scariitsteller erkennen, denn
Boll und Grass habven beide ei:e Jeigung zu den kirzeren
lit rarischen Formen in ihren Ifritheren Werken gezeit.
5311 sagt in dem 3Bie ek-I terview: "diese fcrm, die Kurz-
geschichte, ist mir die llc\ﬁte."77 Auch selne :Hicmane
spiclen sich wie lurzgsschichitcen innerhaldb einer turzen
Spanne "realer” Zeit a2b und haben meintsns eine novellen-

artipge "unerhdrte Degetenheit." In den Ansichten eines

tunden, und zs ist die unerwartete Trennung von lMarie,

die ilansens cpiscdaenhaites ZuriickgreiZen in die Versangen-
neit veranlasst,.

Vor 1959 hat Grass nur Dramen und Cedichte geschrie-

ben, Innerh:lb seiznes Srotlingsromans ~ibt es zorar zvei

e &

77

Bienek, 5. 140,
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zpiscden mit dramatischer Dialegform (BT, S. 411-425,
700-701) uid auch ein Gedicht "Am Atlantikwall" (2T,

fa)

Se 419). Viele =Zpisoden in der Blechtrommel sind mit

Gecichten in Die Vorzige der Jindhithner verwandt. Venn

Uskar den ven ihm eriundenen Pan niehot beschreibt,
bemerkt er selost:

Man mag Cekar diesen Zchlullireim verzeihen und
sleichfalls das LoemaaLte dieser .eldschlachtsbe=-
ochr01bu“t e « « Auf Verlangen aber konnte ich hier
ein Lterﬂcaen mzchen, eine Eudnote ankiindigen und das
Poem demnoch stehenlassen. (3L, 8. 306-307)

Spiter erscheint das Gedicht "Pan Kiehot" in Grass' zweiten

Gedichtoand Gleisdreieck (196C), ganz in die Gedichbtiorm

ungestaltet,

Die meisten Zpisoden in der Blechtrommel und in

den Ansichbten eines Clowns sind fast selbstandig genug,
als einzelne Kurzgeschichlten oder Gedichte allein zu
stehen, Hansens episodenhafte Zrzihlwelse ctammt auch zum
Teil von selnem Berul ab, denn er erkliért seinem Sruder
Leo: "Ich bin ein Clown . . . und sammle Augenblicke”
(ég, S. 294). Oskar sammelt nicht blole ALugenblic ke,
scndern Tode und Grausamxeiten., Grass soll einige von
Cskars opicoden urspringlich als Grusselmérchen geschrieben
haben. 70

seide Homane sind in hapitel abgebteilt. Inner-
halb ¢il.es einzelnen hapitels ist die Zeit ein wichtiges

soruxturclenent, Jdast Jedes Kapitel begirnt in der

78

Holoff, G. O0,
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erzihlerischen Gegenwart und sleitet dann durch Irinne-

dargestelltd und enthilt nur wenige Handlung. In einem

Kapitel kann e¢s eine oder mehrere Zrinnerungcsepisoden

(08}
o)
ol
&
=]
L]
s}
}J .
()]
G
o

Gegenwart kehrt immer zwischen diesen Episoden
als Interpunktion wieder, Dile elnzige Ausnahme von dieser

Art Fapitelaufbau ist das Xurze dritte hapitel in den

Ansichtcen eines Clowns, wo nur die Gegenwart deorgestellt

wird,
In seiner Definitior des pikaresken ‘lomans bemerkt
Zichard Alewyn, dall die .ipiscden in diesem Romantypus

"selten mehr miteiander gemeinsam haben als die Person

des ielden, der sie selbst sowohl erlshrt als erzéhlt."79

Gewil stehen Cskar und Hans im Mittelpunkt oder wenizctens

o3
i

lande der einzelnen ..pisoden, abgecehen von denen in der

Blechtrommel, die vor CUgkars Geburt stattfinden, Die

Hauptrnersornen sind aber nicht diec civzige Bindeslieder
zwischen .pilseden. oseuenperscnen und kotive hoven such
diese buﬁktion. Wichtime lebenpeorsonen wie Maria und llarie
treten in vielen .pisocden aul, aber auch die Charalktore

nit zleiner 2ollen erscheinen meistens in mehr als ciner
Dieze Cheraktere = ein Seigpiel davon ist Schuggsr
Leo = haben Zast dieselbe Tunltion wie die Motive, indem

- v 1" - S - [ e L] ‘ 3 - Rape oy ey
sie den Ieser an die Situsvicnazn ihrer frlheron Auftritte




erinnern,

Diese viederkeshr ven rersenen und Motiven veran-
lasst ot die ab;zkirzite Wicderholung von friheren fpi-

cGene. 1In der Flechtrommel zibt Cckar dann v d wann eine

kurze Zusanmeniassunsg von aollen visher erzihlbten spisoden.

17

Von eiigen Zpisoden 3itt es zuch mehrere Versziconen, denn

:3

Lskar fhlt sich biswellen gezwungen, seilne .rzihlungen
zu "ergiénzen" (BT, B. 30C) oder zu revidieren., DIazu
besehreiben die webenerzfihler Jrunc und Vittlar einige der

von Cgkar schon verher behandelten sreignisse. Da die

Angichten eines Clowns viel Xurzer als Die 3lechitrommel

si .4, braucht ilans keine Zusammenlfascungen und nur wenige

[}

C
("}

rholungen ven einzelnen Spizoder. Well eine verbin-

dende Zeitfolge in Hansens wrzihlung fehlt, sind die

} 1
[$]
N
(1)
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3
se!
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uad lictive ober besonders wichtig
als zZindeglieder zwiscnen den sonst unvesrwandien Gescheh-

nissene.
Zu TDLHAGDIUNG

Der grofite U.terschied zwischen (skar und Hans ist
die Lek:idluny vo. Zeit in  ihren Zrzdhlungen. Cslar, der
die Uhr einmel "die grclartigste Leistung der ..rirachsenen”
(2T, S. 75) vennt, versucht die Zeit in jeder Ipisode
gorau zZu Iixieren. or legt meistens das Jahr und den Monat
fest, bilsweilen auch den Tag und in einigen L&llen dise
seszelt, Auch wenn er sie ~icht wirtlich ausdirickt, sind

das Jahr und meistens der HMonot durch ¢zs Alser der Personen
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oder durch historische .reignisse zilemlich leicht zu
reconstruieren, LAnderzrseits nennt Hans den Monat und

das Jaar nur einmzl zusemmen: Februar 1945 (AC, S. 28),

L]

1'\.2
S

o)

man ken: mit viel HMihe die Zeit in eiaigen anderen

P

t-

pisoden, von dieser Schliisselzeilt rechnend, durch das
Alter der Personen ZestsScellen., Die Gegenwart wird auch
als "iiirzabend" (4C, S. 302) fixiert. Die hi#ufinste Art

Jeitbestinmunrs in diesem ricman ist aber die Tageszeit.
In veiden -omanren endet die erzinlie Gegerwart
ungefdhr um die Zeit, wo Grass und L01ll die iomene zu ver-

faszen begannen. Grass schrieb die Blechtrommel 1954-59,

u.d B61ll schrieb die Ansichven eines Clowns 1962-6%5, Uskar

-
¥

erzihlt wihrend seines Aufenthalts in der Heil- urd Pflege-
anstalt 1952-54, ‘tenn er geine Geschichte niederschreibt,
legt er nur zweimal die gegenwirtige Zeit fest: Mirz 1253
stirbt Stalin (22, Se 3406), und am 1. September 1954 feiert
Uskar seinen dreifligoten uveburtstzg und erzihlt sein letz-
tes Kapitel., We:n Uskar uUber eine l'eriode von ungefdhr
zwel Jahren sclureibt, dsuert ilanseus erzihlte Geozenwart

nur ungefihr drei Stunden an einem Mirzabend im Jahre 1962,
~r veginnt um © Uhr sbends zu crziéhlen, denn gegen 8 Uhr
abends erklirt er, dak er schon Zast zwel Stunden in Bonn
ist (AC, 8. 217), und seine Gzschichte endet um 9 Uhr avends
oder wenige Misuten danach, Durch Haznsens Alter kann man

-

das Jdaihr als 1962 fixieren. Die Xilrze der srzihlzeit wird

v N d T T2 SRS P oA - Ten o
von 011 1n dem Slenekx-Interview bssprochen:

Idealerweise, wirde ich sagen, nllte ein .icman in



giner Minute spielen kdnnen. Ich kann es nur in
dieser Ubertreibung sagsn, um anzudeu uten, worauf ich
in der Zehsndlung des w=lements Zeit hinaus will.80

In den Ansichten eines Clowns ist die Erzihlzeit noch

kiilrzer als irn BOlls bisherigen lomanen.
Die vo: Hans erzihlte Zeit istv auch viel kiirzer als
die wvon Ugkar. Uskar bescuareibt nicht aur die dreifiig

Jahre seines eigenen Lebens, sondern die ganze Geschichte

seiner *emilie, die die Jahre zwischen 1399 und 1954 umialt.
Dagezen reichen Hansens wricnerungcen nur siebzehn Jahre in

die Vergengenheit zuriick — Februar 1945 Dbis lidrz 1962 =,
und die meisten »piccden stozmmen aus den letzten sechs

Jahren seines Levens. In Dezug auf seine rFemiliengeschichte
erwihnt Hans nur das Jahr 1918 im Voribergehen (gg, S. 142).

Angesichts der viel kirzeren =rzihlzeit in den An

eines Clcwns hat Hansens siebzehnjihrige erzihlte Zeit ate

fast denselben Grad epischer Sreite als (skars finfundfinf-

zigjéhrige erzihlte Zeit in der Blechtrommel.

‘Die beider Zrzihler betonen einige Npiscden Adurch
Zeitausdelunung. Cokers orzihlung wird in drei Biicher abge~
teilt; dés erste Buch umlalt 39 Jdahre, die lectztcn zweid
3licher aber nur siepenei halb Jdahre in Jjedenm Buch. Das
beste Zeispiel von Zeitazusdehnung findet man am Anreng des
zwelten Buches, wo die Geschehnisse beil der polnischen Tost

iber vier Kapitel ausgebreited werden., Ilier wird ein Tag —

51. August bis 1. Zeptember 1939 —~ mit neununddreillig

8085 enex, 5. 445.
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soiten behandelt. In den Ansichten eines Clowns gebraucht

dens Zast dieselbe Linge, um elnen einzigen Tag zu
beschreiven, cbwohl er aur ein kepitel dazu verwendet,
vadvrch wird diese Liebesszene nit Marie stark vetont.

Das léngste Kapitel des omans wird aber einem Geschehens-

héhepunkt i der urzihlzmeit, dem Besuch des Vaters, gewid-

met. Iiaiisens Gespriéch mit scinem Vabter wird aber dreimal
durch uiickblenden unterbrochen, sc dail die Deschreibuag

des Desuchs ecigentlich ein paer Seiten kirzer zls die

Q')

Lpiscde mit Karie 'ist.

Das Verhiltnis zwischern der erzzhlten Gegenwart
und der erzinhlten Vergasngenheit ist in den beiden lomanen
dhnlich., WVie Vergangenheit wird hauptsichlich durch Rick-
blenden dargestellt. Der rikaro Uskar behandelt seine

r

Vergangenineit als eine chronclogische Dinhelt, eine cinzige
auszedehnte :ilickblende, Jede pilisode leitet in die niichste
hinliber, obwchl die .eihevfolge durch kleine Stiickchen
Gegenwart unterbrochen wird., Innerhalb der rinnsrungs—
schicht selbet ibt es nur wenigse iUckblenden., ‘lenn Uskar

mit einenm Zeitsbschnitt zu wnde kommt, kehrt er in die

Gegenwart zurlick, um eine 3rucke zu dem nidchsten Abschnitt

o

zu schaiifsne. Daun iindet er — meoistens

oy

urch geine Trommel,

aad MeteaelNvIm o S i o 3 . 7
sein Ffobtoalbunm cder seoine desuckher — den Jeg in die Vore-

zuriick. Zuerat verlilt er sich aurl dzs Hoto-

alburm, w.d nur wenn das Album verzegb, greiliit er zu den

A ey TTS RO g - T A e T 3 e G N
anderen Hilfsmitteln, Das fotoeslbum ist Uskors Zriannerungs-

o

vermdzen, und er lobt die "epische Breaite" des Albums (IT,



Se 5%)e Venn er zinmal einen chronclogischen Fehlor

nocut, sagt er: "Ich habe vorgesriffen und den levzlen
Blittern des Pobtoalbums zu viecle Vorte gewidmet” (22, Se
57). Intcressanterveise beschreibt Boll in ceinem Aufi-

"ie humane Lamera" (1964) di

"ils crinneruagsstick inc Album g
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iswellen in dis Zukunit,
antasie als zur Virk

noch ein Yerhiltnis

zwischen przihlzeit und erzlihlter Zeit, das aul cen Lesar
eine hichst verwirrende Wirlmung nat: die Uberblende. In
seitem letzten Kaopitel Lilt Uskar die Zeiten seincs dreilis-
sten Ueburtstags und seiner vor zwel Jahren mifBgelunzenen
818511, sufsitze - Eritiken — leden, Bd. 1, 5. 47.
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#lucht nach Paris ineinsnderlzuien, und dadurch erzihlt
er gleichzeitiz auf zwel bencn. Hansens Behandlung der
Zelt wihrend des viterlichen Secsuches hat eine Zhnliche
Uirkung, denn sein Cedichtnisstrom Ifihrt ihn mehrmels von

der Gesenwart in die

wiedsr zuriick.

Cskar und mans stellen in ihren rzihlungen eine

pilareske #lle ven Charszirteren vor in der Dlechtrommel

vtreten wenigstens hundert Fersconen auf, denn dieser lloman

1 2

ist ohne Zweifcl ein Piksro-Homain. 1In Gen Ansichten eines

Clowns, die verhiltnismélig wenigere pikarische Zise heaben,

L -~

[y

beznigt Hans sich mit cinem Kreis ven ungefihr finizig
Persenen, Zinzelne Spisoden in beiden VVerken werder aber
neistans nur spiErlich bevilkert.

Die meisgtes Personen sind an cirzelne Lipisoden
gebunden, aber einige, wie die beildoen iHarien, sreten in

mehreren Lpiscden aul. oinige Charalts:

erccheinen
in ¢iner ./niscde, verschwil don danach ziewmlich lange und

tzuchen endiich in spibteren =pisoden wieder auf, Beispiele

davon sind Lenxes, der in dem zwolten und dritten 3uch der

B

Slechtrommel erszcheint, w.d Uskars lielster Tebra, der ver-
schicdene iicllen ir allen drei Zilichern s»islt. Es cibt
auch zwel rerconen, den sStiucter Stortebeker und Luzie
~ennwand, die nach zwel Lpiscden im zweiten Zuch verschwine-
der. CUglkar gleubt, dad sie wshrscheinlich tobt sind (3T,

S. 43Z), aver sie tauchen in Labtz und liaus roch einmal auf,
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oowohl Iuzic da unter den Namen Tulla Pokriefke suftritt.

Auech Usliar erscheint einmal in dieser liovelle in der rform

eines "vielleicht dreijihrisen Jun;en, der . . . eine

-

i 1 . . m e s . s 32
{inGertrommel, die aber still blieb, bei sich fithrte,™

stortebeker Uberlebt icht nur die Blechtrcmmel, sordern

auch latz und [lzus, denn der Studienrst .berhard Starusch,

die Haurtpsrson in Grass' ortlich betiubt (196%) erklirt:
n83

"Ich wurde Stortebeier menannt, und erzinhlt von seiner

dugend in Darzig.

m

In den Ansichiten cines Clowns erschainen Herbert

Halick und der schriftsteller Uchuitzler
des .riezcs spleslenden Zpiscden und kchren dann in der

Jachkriegszeit wieder. s gibt absr keine FPerscnen, die
auchh in anderen Homanen auitreten, obwohl Hans schr viel

gemeinsam mit anderen 261l-Helden hat.

CONR S SR | ~ [ SN . ] )
Leser eigentlich nur wenige kennen, Der zunm arziinus
ges Cokur beschrelbt sich selbst ziemlich eizsehend,

T hiwy < 3 - = N e A T4 1
aber aans crklirt niemals, wie exr selbst aussicht., Dicht

eirmal dic weibliche Houptiiguren worden zuf dic wcrmnle

T Ty~ e o 1N R DY IS 2 - PR 3 In P I

Jeige boschriebon, ole werden nur durch fetaills charak-
-~ o e -~ e o T —

terisicert. achdsm coar Harie zul seine seltsame else

bzzechreibt, sagt er zum Lesor:

82,

drass, Latz u:d liaus, S. 895,
85h St s . -
Crass, t1lich betdubt (Heuwied und 3erlin:
Luchterhand, 10o0), S. 272,
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Sie werden Lragen: was sollen diese Vorbereitungen,
dieses umstindliche Zinzchen auf die Deckenknochen,
Augent “’u” Cnrlé pncaen, Hidnde und Fisse eines jungen
Hidchens Uddz aui Ihrer beite stchend, verurteile
ich mit Ihncn cdiese ATV Fenschenbeochreibung. Ist
Uskar doch Zest {iberzeust, dall es ihm bisher allen=-
falls gelu“;en ist, Farias 5ild zu verzerren, wenn
nichb THr nlle Zeibten zu verzeichnen. (BL, S. 323)

In den Ansicinben ecines Clcwns orzihlt Ha s auch nicht, wie

q

Marie zcussicht, sondern wie sie den 2eckel auf die Zahn-
pastatube schraubt (AL, S. 63).

Vicle Peroconen in oveiden zomanen werden auch durch
die ihnen kesnzeicnnenden Geriche char - kterisiert, Uskar
1st sehr empiindlich geozen Geriliche, und es gibt inssesamt

neun rer

|4
&
]
®

en it denen gewisse Geriiche verk:lpit we

Zum sezispiel riecnht Uskars Grolmutter nach leichbtranziger
2ubter und karia nach Vanille., Hans ist nicht nur geruchs-
empfi=dlich, sondern cr hat auch die "mystische Iezubung,
durchs Telelon Geriiche wahrzunchmen' (AC, 8. 110). Diese
Sogebvung ist veso ders nlitzlich, denn ilans begesnet einigen
Charckterszn nur durcu dos “elefon., Hangeans Vater, der ihn
nicht tsleicnicrt, co-dorn persdiliich besucht, ist auch
empiindliich 3escen deriiche, denn er »iecht sofort

o

den Hans auf sich vergosscen hat (LS, S. 171)e In

T e - ‘ STy LI
Roman zibt zs ely lersorcn, diz d

terioiert werden und zuch zwel — Tragu schnier und Jela
grosen =, die durch iarsn Hanggel a:n Ceriiche rekennzeichnet
"ICTd.L’ iie

In peiden Worken kidnnen dic Fersonen in zwei Hate-

gorien getelld werden., wmchon in 2illard um hnlbzchn eriand




orien "Buffel und Limmer", das heifit die

£

und die Cpfer der

Lenscnongrunpen

— 1 Yoy & 1m-- P |
Grase'schnor fusdruck "wabtz und

wie der I'rilat Sornseruild cder der Gauschulunzsleiter

beack, aber meistens sind sie nur die kleinen Leute, die
mitnacinen. Zu den Bifleln . choren fast alle litglieder

des Bonner katholischen krcises, der Jungvelkfihrer iierbert
Kaliclt, der Lehrer Drianl, Hansens sitern und sein Jruder
Leos Auch Maorie ist endlich zu den Biffeln hiniibergetreten,

In der Blechtrommel machen die melsten Perscnen, wie Llfred

RV s

Latzerath und der lwusiker Leyn, nit. Iebra, der Uskar vor

der kommenden lazizeit warnt (ZI, 5. 134), wird spiter als
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ielzompaniz zum Mitmacher,

Andercrseits givt es die Limmer oder liZuse, die
nicht miftmechen und desvwescn Lpicr werden Die beiden Ich-
LSrzidhler cohores: zu closer wotojerie, dusna sie shrcuen
zuerst wider die jeoelloschatltiichen (rdaunsen und werden
endlich zu einem Leben culernald der Ges chalt getrieve
Luadere Belspiele aus der (pler-Grupne sind Zigisnund liarius

und Jan Lrong’ii in der Blechtromnmel und Zenriette Schmier

und Heinrich Behlen in den Arssichten sines Clowns.

i

Die Lémmer w:id Kiuse sind nicht immer r«in sub

- [P T T, . LI TR S T len s AT e e - 1 -
enschen, Zelbost wenn sie rnicht daurch bogse Teben schuldis

)

o - e e I3~ - T3 o 1 3 2 » [ G L4
werden, trogen Gie meisten dic chuld des pacoiven Nichts—
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schwarz dorgestellt. Cbwonl Usiiar lieber Jann Broasgki als

nicht, urd Hans hat seinen

n, w2il dieser bel Sommerwilds

Die lersconen werden auch durckh ihre yrache charalk-~
t

Terisiery

T A " [ -0 T oy e \
in der Slecatromnsl sprechen menrere rcroonen

Dialelrte, obwohl Uckar s2list disloelitireil igv., s gibt
roimutter Anna, der
Luttor fgnes und Lerizs, der mly Joder Geqerntion etwes
weiter einzedeutscht wird, s gibbt auch den Jjlidischen

Dialelrt von wiglsmund Mariius und den Disseldorf-Dialekt

Such der Dlechuromnel wird der

“Z1uf in Nachirriegcdeubtschland

In den Ansichbon cires Clowns gind die meisten

“ha

Chareltore zu oildet, um miv Silaleiztzn zu sprechen, aber

gns

st

|

findlich wie geypen Geriicheo, Zwsimal macht e Denmeriungen
ther die Aussprache sciner MNuitter, "dersn vtriicericsclhe
sanitout cine I- und -Secitmut war" (AC, 3. €3), aber
d_-i o e W mn m em 1o Ao TrAasiri e B .L) v chs R ik elan

le .,lﬂuu.c o ol \._.C“, 1e de: Tazlnlisdnen lk_\A.\ ~v WL \._._U P
ist ein anonymcs Telefoniriulein., Lrctzden legt ilans

grolien ert aui die rhoinische wprechwelse, dann or crzdhlt

»

riicinisch zu b(ron,
tol 2us eine Yonnern
vollllomnen unmor-

MHanchmal gehe ich
S0 sehr, daﬁ Wcm von d.ooonds
2 ines 21lle anrule,
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rehlt, penau

tizlische Sg?fcnv zZu
ixe 5z1plin haupt-

, out, aul dem d;*
sichlich boruht. (LC

bor Yen~-orpiiiler Hans bledlbt ater, wie (siar, dialektirei,
Die veon den Ich-=srzinlern gobravchte Umpangssprache
ist Ziir iare Geoo

neltossonicht onnzoichnend. Sie

covreuchsen auch Schlagwoerte sus der Bivoel, nus Mirchen und

aus dem Velkemund. VWeann (zliar scine Geburt beschreidt,
crwendet or Zen Ziveltexnt: "Es werde Licht und cos ward
Lient" (2T, S. 49), und spitcr parcaicrt er das viblische

esprech zwischen ‘Uhristus und Petrus: dreimal "Liebst du
micn, Uslkar?" und dann "Du bist (skar, der Yels, und cuf
diccen rels will ich meine Kirche bauen. Iolge mir nach!®

(BT, ©. 444), Cskar und ans beide breuchen Zitate aus

T

Bricefen von FPeulus. Lokar nimmt den Titel des

‘P\“

els

l._] -

apra
"Gleube Zoifaung Liesbe" zus den erston lorintherbrief, und

: i . i ~ b= = T I P 3 E o P
das tlotto der iLngiohton sines Jlowns ist @in datz zus

isgias, den Faulus im «ZOnorbrier zitiert: "Die wexden es
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verstohen, dis nech nichts ver crmon haben.'" (AC, 3. 254,
— . i - Tm -
Diage SBibelzitote o rroblaimotik der

beiden lIch—irn

In fapitel "Glaube Zorifnung Lisbe" ;ibt es .uch

a . . e U ey, . - 1 3 gy -
a";l., ren (;Tl‘.‘IOI‘te VL A48 Ve einna e o o una ulld woenn ar

nicht moaborbon ict, lebt er hiute noch.," Lidcht nur MNilr-

[ PO~ PN .| Dy e o7 e ~ e [ LR
che:moctlve, scndern auch Jorichworte aus denm Velksmund sind

vel Cuor polnischen Fogt von "z2iner viel zu “rihan lorren-



stunde +. « . , die allenialls Sieil, aber kein Gold im
iunde bruz.t (20, 8. 270). Hens beoachreibt auch die Werte
aui don von Marie ninterlassenen Zettel: "Ich mull den Veg

q -

;ehen, den ich Zehe: rub." als "Fradfinderworte" (AZ, S. 9¢

P ]
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Ubweohl Uskar sich iy den Schriftstsller der Blech-

trommel ausgibt, hatv Wilhizlm Jehannes Schwars recht, wonn

mo- tiert Uskar mit der Jprache. Um s:zine fusarucliskrait
zZu vergrolsrn, machat er Substsntive zu v
Satz '"sie gab aie nockte Gowalt, die ihr die Endchel schon
welf kreidete, auf . ., " (BL, 8. 21), und er stellt oft
~diektive mit entgesengeszvzten Bedeubungen nebeneinander,
zum Deispiel "Die blutjunge uralte Hand der Zaguna" (3T,

8. 205) und "der alte, dreijihrige Csker" (2T, S. 253).
Wenn 580611 auch nicht woegen seiner Sprachertistik zo berihnt
wie Grass ist

, 18t er cenncch elnes .crtoplels

oy
e
o)
o
o
[@)
3
3

(O JPNR

er 1lilt Hans einmnal crzihlen: Mfast jedes @ind in Bon:
wubite, déﬁ harie Derium mit einem von den Zraunkohlenschniers
durchizebrannt war" (AC, 8. 104).

Csxar nat auch zine Vorlieve fir lange Lttributbe

wie "d=s beil einzr ochlidserel vom #loB

Ty

Wissen der Zehorden obsrhalv ledlin inm Flul Bug ertrunkenen

P188ers vracka" (2T, 5. 24), und er ;ebrzucht mehrere, schr

ST ) e " - o0 -
Schwarz, der urzihler GuUnter Grass, 8. 02,
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lange Worter wie "Miteinemspielzweicontradreischneider—~

viermalkreuzistachtundvierzigoderzwolipfennige® (g@, Se

29C). Dagx

~en ist "Hit-den-Armen-rudern" (AC, S. 124) die
Xomplizierveste von Hans grbreuchte Wertbildunge.

Hoch eine von Uskars Schreibweisen ist die Wieder-
holung und Variation eines Worbtes oder einer Gruppe Worter.
Geger nde des ersten Luches steht dieses Beispiel daven:

"Glaube-Hoffrung-Liebe" konnte Cskar lesen und mit

den drei Wortchen umgehen wie ein Jongleur mit flaschen:
Leichtgliubig, Hoffmannstropfen, Liebesperlen, Gute-
hoffnungshiitte, Liebfrauenmilch, GlZubigerversammlung.
(B0, S. 244)
Solch ein Jongslieren hat meistens die Funittion, die wieder-
holten Worter zu betonen., Dadurch erhalten \Worter wie
"ock", "Trommel" und "Kreuz" eine starke Betonung in der

Jlechtrommel. Auch in dieser Art von sprachlicher Manipu-

lation ist Hans nachliflig. Doch ~ibt es Tel ihm eiumal
eine Jiederholungz von "Chorin" (AC, S. 69=72), ovwohl hier

die Ztirke vo:r Uskars Viederholungen fehlt.
MO IVE

Die von Uskar und lians gebrauchten liotive haben

mehrare Funittionen. Die vorhererwihnbten pilikarsslen MHobive

verbinden die Jlechirommel mit anderen pikareskan Zomanen.

6]

In den Ansichten eines Tlowns verbinden einige iotive, vor

allem das Zug- und Sahnhofmotiv, ilanserns Geschicnte mit den

meisten anderen £ollschen ifomenen. Aber innernalb dzr

srzihlungen von Corar und sans selost hnben die [otive

hauptsichlich vier Funittioznen: Sinige lictive charskberi-

e
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gisrer einzelne Ferconen, oinie dienen als Bindeglieder
oder Intarpuni~fionen, =inize sind thematische Bausteine,
und cinige heben symcolische Junttionen.

Sevor Cskar seinem piksresken lieisber Bebra bemeg-
2%, hat er zwel andere Lehrer i- HRasputin und Goethe

den. Diese beiden Lzhror cerscheinen mehrnals als
FMotive und stellen durch ihre entoerengesctzten Naturen
die Zwiespéltisiteitv in Uskars \esen dar. Das charaskteri-

-

siere-de lotiv beil Hans ist die ielanchelie, Es wird rit

)

@

einem verfallenen Zustend, mit dem Clownberuf und — nit

(.0

fHilfe dcs Chopin-liotives =— mit Heuriettes Tod verinipit,
und es kernnzaichnet Hansens Leben insgesamt. Hoch ein

lotiv, das den Clown Hans charakterisiert, ist sein
"Hibelunyenkomplex", wodurch seine monogame Stellung zur
uhe angedeutet wird.

Die beiden veiblic
ihre _amen die <Ju frau karia 21s sin charskterisisrendes
Lotiv ver. Uskar sagh
nicht nur cria, cic war auch cine." (I, S. 37

rwihnt mcnrmals die Junsfrau llaris und Pndonnenbilder in

Zusammenhany mit geiner GelisbLten.

Udper Motive: "Die sogenannten liotive

cl'
<

3011 sag
sind im Grunde unichts a deres als Interpunizfion. Inter—
punktionen siand Ja Zcoitzelchen, rhythmische Zeichen."as

In den Ansichten eines Clocwns wiederhole sich ~ewisse

Oy
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Motive, wie das Tanbtum Zrgo u:d die Lauretanische Litanei

T

aur eine rhythmische JWeize., vas Sannhof-lMotiv dient auch
als Udideglicd, denn Hansens Srzihlung bezinnt und endet
am Jonnhof. DHennhofe und Zilge werden auch in mehreren

»yyihnt,. In der Llechtrommel

nocke immer wieder, besor-
ders wenn Uskar an die Zuflucht denkt, und in allen =Zpi-
scdéen, dle nit friedhdfen zu tun haben, erscrheint entweder
ein »luzzevg oder cin Fanzer, um diese .upiscden miteinander
zu verbinden.

Beispiele von lotiven als themavische Bausteine
sind die Ausdriicke "Jjlidische Yankees" und '"unsere heilige
deutsche Lrde", die fiir Hans die gecsante Stellung seiner
Sltocrn und ihrer Generstion dem Krieg und der Nezizeit
soeze liber kennzeichren., 1o DBezug aul den katholischen

fireis und lMaria tzucht das lotiv der "Urdnungsprinzinien®

immer wicler z2ui. Jénn Lans sagb: "Harie war Iiir mich

b

- - - 1] Wa N [ - - -
noch nicht tot" (AC, S. 3¢, erinnext dieser Satz cinen
leich?t an ein mowiv in deor Llechircnmmel, wo Ccshiar Worse

aus der polnischen Labticnalhymne gebraucht: "noch is
rolen nicit verlorzn" (2T, . 126). 3Bel (skar hzben die
farienmosive "well", "rot" und "welldrot' thematische
Zedeuvtungen, zuerst als die Yarten der polnischen fahn

L

azcr auch it den e

tzten bBedoutunzen von Schuld

(rot) und Unschuld (weil). Wenn die beiden Ferben

1
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clizrg Dlzchibrommel verbpinden, dann existieren Gie bHeiden
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zn Zustinde in Cskers Innern
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5

einander.

Die Ich-zrzihler ians und Cskar gebrauchen noch

T b

einize letive als Uymbele, und bicwellen besprechen sie
sclbst ihre Lymbolik. Hans erzithlt einmal:

ar cntoetzt, als ich mir vor ein paar
Gitarrs linulte und sazte, 1ch wirde niich-
5 aiite und Delbstkompbnﬂerte Lieder zur
Gitarre mingen. Sie ﬂeinte, das wire unter meinem
"Hiveau", und ich sagte ihr, unter dem Niveau der Gosse
g,;ebn €s nur noch den Hanal, aber sic vecrstrond nicht,

was ich damit meinte, und ich hasse es, ein Zild zu
eru¢ Ten. = twciﬁr Vhr:ﬁ;nt nman mich oder nicht. Ich

’n o

oin kein Lxegoet. (AC, S. 49)

163}
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Andercrseits fihlt Cskar sich cinmal gezwungsn, ein Symbol

SR

Wenn nun der Leser meint, Uskar habb in dem glas-
serscanceilienden Igel sich selbst, den wihrend Jahren
glaszersingenden Cskar erkannt, Xann ich dem Leser
nicht ganz und gar Unrecht geben. . . o (BT, 8. 596)

Der Hebenerzihler Vittlar dislkutiert such ¢in von Uskar
getrauchtes Symbol: "EBis heute kann ich nicht begreifen,
warum der Lngesprochére in nir, zur well ich im Apfelbaum
lag, das Symbol einer :chlange sshen wollte.™ (3T, 5. 7C4).

Interessanterweise gebrouchizn beide Ich-irziéhler

Spielkarten als llotive. In dsr Blechtrommel rufen die

"Herz Dame" CUskars iutter und die "Fique Siehen" dan 3ron-

ski hervor, und in den insichten eines Clowns crinnert die

"Herzsieben" einen an llenriette.
B8 gibt noch zwel wichtige lotive mit symbolischen
funktionen, die velde mit der Iindlichkelt der Zarren inm

Zuszmnenhang stehen., Ule Figur der "Schwarzen Kdchin', die

aus cinem Kinderlied stammt, verfolgt Usltzar seit seinem

(o
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dritten Lebensjiahr (2, 5. 71) bis zum Znde des Romans,
Um die symbolische Zedeuburg dieser Figur zu begreifen, nul
nman das mit der sSchwarzen Kochin verbundene Hinderspiel
verstehen. Am Ende des Spiels steht ein Kind allein, ven
den anderen umringt. Dann singen die anderen "PFui, piui,
pluil” und deuten auf das alleinsbtehende Kind, als ob es
schuldiz sei.86 Die arbe '"schwarz' symbolisiert, wie
"rot", die Schuld., CUskar seclbst schreibt einmal: "und
wenn ich trotzdenm nur rct sage, will rot mich nicht, 1é3t
scinen Mantel wenden: schwarz, die Kochin kommt,
schwarz. . «» o' (UL, 5. 185). Alsc stellt die Schwarze
£0chin die Schuld dar. Sile kehrt besonders im dritten EBuch
immer hiufigcer wicder, bis sie Uskar ganz am inde des
domans zu iUberiellen droht. CIskar scll die Sicherheit der
ieil- und rflegeanstalt bald verlassen, und dann wird er
die Zchuld und die Vereabtworvlichkelt noch einmal auf sich

nenmen muSSEell.

Das kindliche rotiv ia den insichten eines Clowns

ist das dindercpiel lc-sch-=Ergere-dich-nicht. urch dieses
Letiv una zwel darit verbundene Jebenmotive wird ein
geistiser Zustand dargestellt, den wans als eine ~“roRartige
Lizere beszchrzivt., .z lernt diese Lecsre erst durch lenriette
ke nen, und ihr ivort dariir, "nichts" (AC, 8. 126), wird auch

L. [T S| e [N S . - a a ol ] Fal
zu einem lotbtiv. ilans hobt manchmal dasselbe Gefiihl sul der

86

Leslie 4, Willsonr, "The Grotesgue ..veryman in
Giinter Grass's Die Blochtromme . honQUQuuLte, LVITI,

5. 132,
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dihne und gebraucht dabei das Motiv der "Marionette" (AC,

R

B

S. 12). zr orklirt auch die wirkung des lensch-irzere-

dich-.icht-Spiels auf ihn:

iihl der grofartigen
cre-d4ic n—nlcnt-unJvlcn,

Iceh habe cin Bhiliches Gef
re ma.chmal beim licnsch-¥r

Lea
wenn es uber drei, vier dtunden lan* dauﬁrt e o o B
war wie ein HNarkotikum fiir uns.” (.u, S. 1?6)

Das ganze Motiv deutet auf eine Zuflucht, wo nans im tiel-

sten Inneren des Ichs existicren kanne.
DUTPATT

Als Clown varsteht llans die Wichtigkeit wven
Details., Die "Augenblicke”, die er sammelt, sind wie
"Momentaufnahnen, die immer 2us kleinster sntier ung

J\dm

Q‘J

8 - " .
cht werden" 7, und er erklirt auch:

pﬁ—

Sie begrilfen TlCuu, dafi das Geheimnis des Schrek-
kens im Detail liegt. Grcle Sachen zu bercuen ist Ja
kinderleicht: Politische Irrtimer, .hebruch, Mord,
Anvisemitismus = aber wer verzeibht einem, wer verﬂ“eht
die Uebtails? (AC, 3. 227)

Alsc vercteht lians auch den Imxitigschen Vert der lLevells
aber er gsevraucht sgic nicht nur in den gescilscnaftskriti-

4

schen Teilen des iHomans, scndern auch in seiner Licghesge-

Uskar zeipt auch eine Genauizskeit in soiner Erzidhl-

wcise J3leich am Anfang der Slechtrommel, wern er das lkomp-

lizierte Rock-.ystenm seli.er GroBmutter beschreivt (IT,

5. 15). FKurz darach gibt es eine einpgshende Zeschroibung

“7Ka“”ol Aeich-llanicikzi, "Heinri
eines Clowns'", In: Llu&?”tur der klei
(Minchen: Piper, 1067), C. 2C.




der Denziger wWohnung seiner Familie (BT, S. 47-438). 4Auf
dem Stockburn kann Lclizr 2ine hurze aber detailierte

Beschreibung der btadt nicht zuricihalten, denn er

Ich will bjn nicht mit der Beschreitung eines viel-
tlirnigen, mit Gloclien lZubenden, alterhwiirdigen, angeb-
lick noch immur vor Ltem aes Mittelalters durchwehten,
auf tausend juten Stichen abgevildeten Panoramas, mit

.....
2

der Vozslzchau der $tadt LDanzig lan~weilen. (0T, S. 120)

In Bezug auf Deteils ist die rzneaue =Zooctimmung der Zeit in

der clecovrommel bosoiders aurlfdllig,

Doch muB es einige fehler in den Grass'schen Zeis-

[¢4]

tavslle. geben, denn Cakar srzihlt in einer 1949 stettiin-
] b ]
denden rcpiscde ven einem £11d der "Llizabeth von zngland"

(Jr, 5. 227), ovwohl sie erst 1952 Kénigin wird. Spis

o8}

chreibt Uskar, dal die zinnfingerepiscde "ZInde Juli

G)

ceirundfiinfzig" jescichen ist (LI, S. 696), aber Vittlar
rilirt in seiner Akccnriit: '"Das war am siebenten oguli
ncunzehnnunderteinundinfzig. " (22, 5. 705). s zibt =such
eine Jichtiibereinstimmung in sczus suf die Zigaretton, die
Cokor fir das wuvinencollier meokemmt. Wenn die Zache zu~
erst orwihnt wird, cagt Ushar, dal er das Ccocllier megen
zwolf LUtongen Zigaretten uné oine aktentasche eingetauscht
nzabe (L, 8. .Sv), ater spiter erzithlt er, dafl es finfzehn

Stangen wiren (BT, 5. S49).

“e on Usllar den Unterscehied zwischen zwolf und fini-

nicht weil, ist es ziemlich schwer

fir cexn uezer zu louben, dail er andere Dedeils — zum Bei-

spicl, ¢b es wirilich zwel bechzig-iatt-Glilhbirnen bei
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Cskars Geburt jab (BL, 5. 49) = eigentlich weifi, Wenn man
rar3 Hellhoriclelt in drage stellt, mull man auch an
sciner zlaszersinzenden Svimme und auch an Hansens mysti-
scher Begebung, Gerlche durch das Telefon wahrzunehmen,

zvwelieln., Venn aie Ich-irzthler zu viele Details wissen,

troten sie aus der virklichlzeit in die Fhantasie hiniiber.



Hapitel V

PHANTAYTSDA ST SLLUNG

\

Die autobiczrzphische FPerspektive deg Ich-ErziZhlers
gibt der Zrzihlung cine btoctimmbte ealitidtsnithe und dadurch
auch eine Glaubwiircigkeit, die von zeitwviligen Abweichun-
gen in die Fhantasie nicht wosentlich vermindert wird,

Auch die lFhantasie hat oft den Schein der Realitdt, denn
die lch-uirzihler gebrauchen in den FPharntasie~npisoden so-
wohl als in der wWirklichkeitsdarstellung eine rFille von
realistischen Details, . ilensens Phantasie gibt es noch
dic winzigen Detzils aus dem Alltogsleben, und in Cskars
5ibt es noch die zeitozotimmenden historischen Zreicsnisse

im Hintergrund. Die iUbergrolle Geoauigireit an recalistischen
Details ist sozar cin lerkmal der Fhantosie in den beiden

P -
SOMONCN,.

ALDWISo sWEETIT DL

Obwohrhl Cslkar und Yans die schriftstellerische All-
macht nachmachen, sind sis noch nicht allwissend. Cskar
b
will die Allwicsenheit aver vortiuschen: "Fraren Sie mich
bitte nicht, wcher ich das weill. Oskar wullte damals sc
9
zZemlich alles." (T, S. 361). In der Tat well er viele

Dinge, die er nicht wissen soll, zum Beispiel die Godarken

I
=

von anderen Charalteren, or meint, dal or Yein Zordbuch

81
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fir Woljaiczeks Gedsilken oder gar sin Journal des Ducker-

)

offechen® (2T, &. 5C) fihren konnte, und er findet "im
Innern des IFriulein Svcllenhausr Zrzihlenswertes genug filr
Grei unmoralicche Lepitel" (2L, 5. 91). Obwohl er crst
1924 geboeren wird, ann Usker einen Cktobernachmittag 1

Jahrs 1289 genauw beschreiben, aber er welld nicht genau, was

zwischen seiner HMutter und Jan Jronski wihrend des erocten

Weltkriess pessiert ist: "Details jener nricgsliebe sind
nir wicht bekenat." (B2, S. 44), Hans versucht nicht, 2ie

iiolle des Allwissenden zu spilelen, doch hat er "zuvizl

Lugenblicke im wopf, zuviel Debails, Winzigkeiten" (4C,

l‘

S. 227). Das komnmt von seinem Zeruf als Clown, denn secine
irarikaturen bostehen ous eriznnerten Yetails. Durch secine
mysticche Begabuag", die Jahrnehmung von Geriichen durch
das Teleion, weill Hans auch Dinge, die er nichv wissen soll.
Wenn Cgkar zu weit in die Vergangenheit zurlckgreift, daann
greift dans in seiner ~rzihlu.g zu welt in die Zukunft ver.
Was bel einem cor-srzihler als Allwiscenhelt entschuldig

sein wirde, gilt beil einem Ich-Erzihler fiir Phantasie.

is

(6]

arzihlenden Larren heben oft Schwierisgkeiten,

die Fhantasie von der Jiriklichkeit in ihren Zrzihlunzen zu

Salalih }
tronnen, Hans serkiirt oinnal:

ELJﬁAJ sah wich immer zweifelnd an, wenn ich ihr
ctwag Drz hlte, und diesen Junge:n in Usnabrick habe ich
sogar wiriclich geschen, llancimal crgeht es mir auch
umrakeﬁ*t daf mir das, was ich wirilich erlebt hebe,
als unwahr und zicht rcal crscheint. . . « Das, was

anders nonfiction nennen, xommt nir sehr fiktiv vor.
(AC S. 221 )

owchl hans verleugnet, dall er gelogen hat, mull Uskar sich
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zu ¢inigen Iiligen belennen., NLach seciner ausgedehnten

Beschreibung des Geschehens beil der polnischen Post, nul

er zuseoen:

Sceben las ich den zuletzt geschrievenen Absatyz
ioch 1nmul durch, Jenn ich auch nicht zufrieden bin,
0llte es um so mehr Cskars feder sein, denn ihr ist
es belun”en, knepp, susammeniassend, dann und wann im
binne einer bewult knapp zu"nmmen4°350ndmn Abhandlung

zu lbertreiben, wenn nicht zu lilgen. (BT, . 30C)

ukJO

Das ist aber bei dem Zikoro Uskar zu erwarten, denn ILiigen

gzhdren zu den Munerlaubnten Mitteln" des Fikaro., Der Unter-

schied zwischen Cokar und Hans ist, dal Uskar sich sciner

Ligcn und ubertreibungen bewulit ist, wihrend Hans das

Phanbtastische von dem oJirklichen wicht zu btronnen weil,

[

Die Tha:tasie hat Zir die Ich-_.rzihler drei unke

e

iy

tionen. Zuerst gebrauchen sie die Phantosie, um Liicken in
ihren Zrinnerungen singuliillen. ‘Wenu CUgkar sich zum Bei-
spiecl vom Fotoalbum zur Trommel 2ls Hilfsmittel wendet,
iberschreitet er meistens die Urenze zwischen .Jirlkiichleit

und Fha.tasie., Zweitens het lie Phantasie bilisweilen die

Funktion, dem Unwirklichen den ..choin des Wirllichen zu

f—h
W]
o]
U
[

geoen, denn zihlt die nandlung von Harie und ZilpTner
in Dom 2l1s ¢b es wirkkiich sc gnachehen ist. Drittens wird
die rhantasie in it

getraucht, wo selbet die iLarren die Zreignisse nicht dirckt
beschreiben dirien. 2o wird Uskars Behandiung der Iristsll-
nacht durch phoutastische lirchenmotive genildert

Die Phantasievartien in den beiden . onmonen werden

(5

ot durch das LHonjunistiv eingefihrs, Das zilt becs

jo]

=onaars

('\
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-

fir kiirzere Fhantasien, die nur wenige oSitze larg sin

»2lbst wenn die Phantasie cine ganze wplscde umialt, zibt

es pewdinlich eine Dinleitung mit dem Xonjunktiv, onwchl

die Ich=EZrzihler das Konjunktiv oit nach ein paar sétzen

.

f=llenlassen. Venn die Fhantasie chne das Honjunkbiv
dargestellt wird, hat sie den Beliein der Uirklichkeit.
Umngekehrt hat die Wirklichkeit in (skars Lrzih-

lungen oft den Scnein der Fhantasie, Diese Jirkung wird
meistens durch den Gebrauch vou anderen literarischen
Fcrmen, wie Dramen, Gedichten und Mérchen, erreicht.
I nerhalb eines Homans kommen diese formen schr phentas—
tiech vecr,

winige Sachen, die die Ich-Zrzihler fir Wirklich-
keit auszeben, werden spiter von denselben brzihlern als
Phantoslie enthiillt, 2Zum Beispicel behauptet Cskar, dall er
sich selbst zu seirer ausgedennten Dreijihriskeit ent-
schlieBt., T erzihlt, dall die Zrwachsenen den Zburz in
den xelier nur 2ls vlausiblen Grund darir eriw:.den haben.
Schon im zweiben -uch schreivt Cskar vem sturz: "Cslkar
null gestehen, dal auch er jedes [iroikel ge-aucstens uatber

sucht, tever er cs als unjlavbwirdise Zhentasterei zur

Seite scniebt." (0, 5. 509). wrdlich erklirt er den
Zeidlers im dritten Buch: "ain ungliicizlicher Hturz hemmte

meirn Jochstum. " (50, S. 597). Anderers:sits soll flans wegen

D
f?

o
-

r

seiner nieverletzung nicht mehr osuf der Zihne aufitreten

-y - 2, 2 - S % -~ ~ £ - ey g EECIY LN
kcnnens Doch bveschreivt er soinen Sturz folendemizise:

"

e« o« o 1ch hette sovicl 1iitleid gar :icht verdicnt,

o
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und ein paar Pfiffe wiren mir lieber gewesenj; nicht
einmal das runmpeln war ganz der Verletzung angemessen,
obwohl ich tatsdchlich verletzt war. (AC, S. 46-47)

Alsc stellen die beiden Ich-~iZrzihler ihre Liigen und Uber-
treitungen blofRe

Is gibt auch sachen, die den Schein der Phantasie
haben aber eigentlich wahr sind. Zum Zeispiel erzihlt
Cskar im Kapitel "Der Ringiinger", dall er reich geworden
sei und MHaria einen Laden geschenkt habe., Da dieser Teil
der zZrzahlung uanittelbar nach der bestimmt phantastischen
Hormandie-pisode ‘steht, und da der =riolg ganz unerwartet
kommt, klingt diese “pisocde phantastisch., Im nédchsten
Kapitel bestdtigt Vittlar, dali Uskar laria das Geschirt
eigentlich eingerichtet habe (BT, 8. 71C), und schon Iriher
erzihlt Brunc, dal Uskar durch Schallplatten reich geworden
sei (BT, S. 532). Alsc lernt man durch die beiden lieben-

erzinler in der Slechtrommel, dal Uskars Irziéhlungen

wenlgstens teilwelse zu glauben sind.
DIE PHANTALIEVELT DLz ICH-ERZAHLER

Die erzihlerden Harren haben beide eine starke
deigung zur Fhantasie von ihren Pikaro- und Clown-Vorahnen
geerbt. s 1st aber nicht zu verleugnen, dafl sie in dliesem
sezug auch von einigen Verwandten innerhalb ihrer eigenen
“omane beeinflullt werden, Wenn Cskar sein Urd ungsbediirf-
nis von seiner Grolmutier geervt hat, dann kommt seine
deigung zur Phantasie zum Teil vom Groflvater her, In der

Zwischengenerztion giot es auch die Mutter Aznes, "die
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trotz eiaiger schwirmerisch phantastischer Ziige den
niichternsten Blick aatte" (3T, 3. 75). Hans hat aber

Xeine phanti.stischen Zige von seinen Zltern oder Grofieltern
geerbt. woine Schwester Henriette ist, suller Hans, das
einzige Familienmitmzlied, das eine Lneigung zur Phaatasie

L UETE

Von seilnen urobvater Loljeiczek, der bald Brand-

stbifter und Lald FYeuerwehrnaan war, hat Czskar auch seine
zwiespBltige dabtur gecerbt. or macht eine ganze “eihe von
bipolare ”SelbstﬂildniSSen”. = ist rnicht nur Yorick,
sondern auch Hamlet: "o wurde sus Yorick kein Birger,
sondern ein iamlet, ein Harr.,” (22, Se 57C)e sin 2ild kann
auch dreil Seiten haven, denn innerhalb zweler kurzen Ab-

sdtze 1ist Cskar Zarewitsch und dasputin, Haspubtin und

Goethe (LT, 3. 1W9=110). ur stellt sich bald a2ls Christus:
"Ich pin Jesus." (B2, 5. 455), b21d als der Teufel: "Satan

bin ich" (40, 5. H4C) vor.

“Als larr betrochtet Usliar die Wirklichlizit auf eine
narrenhaite Jeise, und er beschrzsibt alles genau wie es ihn
vorkommt; weln erster Zesuch an der licrmandieckiste kommt
ihm theatralisch voer, und deswesgen verwandelt er diese
srisode in ein Thenterstick mit Dialog und Blhnenanweisun-
gen. 0 wird das Wirkiiche verphantasisrit.

Oskar hat auch eine phantastisclhe Teandenz, tote

Gegenstinde wie Ferconen zu beschreiven, und umgelehrt,

win veispiel davo: rindet man in cdem Datz: Y"Die Schreib-

nagschine eines griinen Pullovermidchens schwieg, zls ich
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eintrat . o " (ZZ, 5. 687). Die liaschine schweigt, wie
eine Tewzon, wd das Midchen wird, wie ein Ding, 2ls "grin"
bezschricben, Uskar behandelt nicht nur konirets Chickte,

so:dern auch absiralite iachen, als ob sie Fersonen wiren,

Zum “eicpiel besciarzidt er cinmal den Lachmittag auf diese

Der Wachnnittag kroch lber die blalbunte Museum-
fassade. Von L¢1n"ﬁl zu nrin;el turnte er, ritt
Nymphen und Flillhérner, fraf dicke slumen greifende

]

uNg el liell reifsenslte Veintrzuben Uberreif werden,

rla uzte mitte- hinein in ein liéxzdliches Fest, spielte
Slindiuh, schwang sich auf sine Rosunsche , 2éelte
Birzer, ale in Pluderhosen Handel tristoen, firg einen
Llr ch, den Hunde verriolgten, und erreichte endlich

nes rensteor des zweiten H'ochwp_kvo, das der Sonne
”laubte, kurz uad cenncch fir immer ein Berasteinaue
zu belichten. (3T, S. 2)5)

Degogen zibt es Yerscnen, wie die '"nur aus &

> )

1tchen beste-
heade" Tante Kauer mit ihrer "Papierhand" (ZT, 5. 83), die
ht lebvendig verlkomm
Wenn Uskar dile dWirzklichkeit des erstoen Liormandie-
suches phantastisch darstellt, dann gibt er der Phantasie
des zweiten Sosuches den Schein der Wirklichkeit., (C(gka

denkt an Terso-en, wle Cberleutnent lerzog und !

,_4

,,

ester
Agreta, die beim eriten Desuch da waren, uad plotzlich
gracheinen diesze reriscnen auch in der zweitern ilormondie-

shisede,  or bezschrelbt diese phantastische landlung ohne

das honjfunittiv, sc¢ dal slles wirizlich vorkommt.

Ea..s unterscheidet sich von Uokar dedurch, dof
eine rhantosie-~zpiscden nicht in der Verganseniioit spielen,

sordern in der Gesenwart und zuch in der Zukunit. In der

seccowartssenicat ziot es mehrere kleine phortastische
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Apschnitte, die meistens einsitzig sind., Zum Deispiel
errizhlt lans: "Ich hitte gern mit Henriette telefoniert,
aber die Vermittlung fir sclche Gsspriche haben die Theo-
logen noch .nicht erfunden.™ (AC, G. 38). Dann beginnt
Hens vorgustzllien, was lMarie und Zipiner in Rom machen,

I

Drel lturze phantastische ipiscden werden dieser iomreis

=
Y
0

gewidmet (AC, 8. 131=153, 218, 265-2656). Uie die kiirzeren

()

Pha.tasiepartien, werden diese spiscden durch den Gebrauch
des lLonjunxtivs 2ls rnantasie bezeicnnet.

)

Cbwohl cinicge .ipiscden in den Aasichten eines

Clowns in der Zukunit staittiinden, wird das Ffutur nie und
das Lonjunktiv nur celten innernhalb dieser Lpiscden ge-
braucht. Diese =srzihlweise gibt dem Leser keine arnung
davor, dai die Lpisoden vhantastisch sind. 1In den ersten
vier Zukunit--visoden beschreiht Hans HMaries Lehen mit
2Upfner (AC, 8. 165-1506, 246-249, 266-269, 273-274)., In
der letzten Zukunft-upisode stellt Hlans somar sceinen

eizenen Tod u'd ccinen Segribais ver (AC, 8. 284-285

Interessanterweise liult die Zelt inerhald der finft

rz

sukunft-lpinsode. ziemlich curoroloriceh,
DAS ZUFLUCHDTZALDURALIS DR ICH=InZAHLLOR

Uskar uad Hans cuchen in ihren mrzihlungen eine

«\{)
Zuflucht. Soleng sie erzihlen sind sie ver der loalitéit
ar sicher. D=sshaldb Uskar seine Geschichte

so welt wie mdzlich in der Verganzenhelt an und erz’hlt

M-

it

alles sehr langsam und ein chend detailicrt, bis seine
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srinnerungscscehicnt sich endlich mit der Gegenwertsschicnt
zu iverschneliden veginnte enn ians scine duilucht in der
Versangenheit elizubald auifseven mub, dann versucht er
eine zwoite Zuflucht in der Zukzuanft zu finden.,

Thre #lucnt vor der Zcit iet nuchn mi®h ihrom N3
erwacnsensein verounden., Juzrst haben sie Sicnerhelt
durch dic Tarnung in der winderrolle goiuiden. srst wenn
die wizdertarnung richt menr 11%, werden dis Ich-_rzihler
vollig zu Hearren, um die Verantworstung des Lrwachscnselns
zu vermeiden.

Oskar hat auch sein Zuflucntsbediirinis von Koliai-
czek eerbt. Gcho: 1. scinem ersten nepitel erzihlt Guolkar
von &er Zulfucht, die der "illeine und Sreite" unter fnna

Jronsitis tldcken Ifindet. Dieser Lirbe ist such durch die
Lutter Agnes zu Cskar ckommen, denn CGzkar evzlihli:

Es kam dem Midchen Agnes also darauf an, versieckt
%lcj::n upd im Versteck Jhnliche ZSicherbeit, wenn

auc iizen zu finden, zls Joseph u“tr* den
gécken der nnna Laad. (2T, S. 273
Als wind versteciot Avnes sich im hisiderschronk und unter

dem Tisch, wo das Hind Celzar such mohrnals Zuflucht findet.
Cgltar Tirdet dicselbe sicheineit auch unter der Tribine
(B, 3. 141=-145), unter dem mifelturm (T, 403) und sogar
vnter den dcken ceiner Croimutter (3T, S. 200=-201, 259-
260). Cskars ettt ir der leil- u.d Pflezeanstalt ist seine
levzte Zuilucnt, und er erzihlt £

hoam AnJang des :[lomans:

eic
. mein Jett ist das exndlich erveicnte Ziel,
mein Trost ish es und konnte mein Glaube werden, wenn
mir ¢ie Ansteltsleitung erlaubte, einise Anderungen
e 1

vorzurehmen: das Settyitber michte ich erhShen lassen,

(93
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damit mir niemand mehr zu nahe tritt. (gg, 5. 9)

Uzkars Trommel, die er ¢t wie eine Ferson behandelt, hat
egin #hnliiches Zufluchtsbediirinis, denn es heif beil der
polnischen Post: "Zine sterbende hindertrommel hat beil
uns Zuilucht gesucht." (B, 8. 274).

Hisher sind nur Czkars physikalische Zuiluchten
genen :t worden. Cskar sucht zauch bisweilen eine geistice
Zuilucht, und seine geistige Fluchittzchnik ist Heonsens

sehr dhnlich. Unm der Unsicherhei

ot
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sy Trommel. Die mindertvlechbrommel

(P .

fliehen, spielt (:

«««««

Dihrt ihs in disg Versensonl

auch in die Fhantesie-
welt hinein., dir Cslkars Mubtbter und zwel "Viter" ist das
Skotepiel eine sclche Zuilucht:
Das Skatspiel — man kann es, wie bekannt sein
dirfte, nur zuv dritt spislen — war fir Mama und die

beiden Minner nicht nur das angemessenste Spiel; es
war ihre Zuflucht, ihr Illafen. . . . (BT, S. 53)

Wihrend der Belageruay der polnischen Post spielt Cskar
dasselbe bpicl mit Jan und dem sterbsnden obyella und
erzihlt: "iis zum Zusezmmenbruch der Verteidigung epi

2 (AT A s < o fayS A A - L 3 3
wir Skat.” (I8, 5. 238). Aiuf diese lielse zewinnen sie eine

PoRn

denriebtte, die cinnal wihrond eines Xartenspicls in den
Zustand ihrer geistigen Zuflucht voerféllt (4G, S. 37).
Hons Irasb sie spiter, weoron sie cabel gedecht hnbe, und
sie cantwortet: "An nichts, ich denlie an nichts" und "ich

bin dan: pldtzlich ganz lser'" (AC, 2. 125). Hans findet
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eine ihnliche Zuilucht veim Kinderspiel Mensch-Zrgere-
dich-nicht, mz chmal cuch wihrend seiner Nummern und bis-
weilen beim Fernschen (LC, B. 179).

Also zibt es bei CUslzar und IZans zwel Arten von
flucht., Wenn sie zu ebwes Iliechen wollen, wenden sie sich
zu hren zrzihlungen und fThantasien., UWenn sie aber aur
vor c¢twas Jlichen wollen, tun sie etwas so Hinderleicht,

dafi sie dabel nicht deiiten milsson.



Kapitel VI
SCHLUSSACLCERUNG

In manchen Hiansicaten sind (skar und iians einender

4

sehr £hnlich, denn beide sind Lerren usd Ich-srzighler,
Oowohl sie im =zllpgemeinen vieles jencinszm hadben, unter-
scneiden sie sich denncch weszantlich veoneinander, wenn man
dis Einzelhelten betrachtet. Uer Unterschied zwischen den
beiden izuptcharziteren ist hauptsichlich ein Untcrschied
von Grad und Breite.

Dieser Untesrschied ist schon in den Absichten der
wchritstellsr zu sehen. Oeide Autoren wollen ihre Ich-
mrzéhler zu gezzllschaltskritischen Zwecken verwenden.
weil 3011 seine llritik auf ciren einzigen Teil der Gesell-
schaft begrenzen will, ist es ihm »icht notig, alle mog-
liche:n Asnekte selnes Zrzihlers auszunutzen. Degesen

reucht Grass die gecsamte Fihisgkeitsn scines Zrzihlers, um
einen Angriff TRrey
nchnen,

Als Zarren haben Cskar und ilans mehrere geneinsane
Zize, cdenn die Untertypen rikero und Jlown iberschneiden
sich zum Teil, Doch Iiegt e¢s in der Hatur des Yilkaro, dal

er mannigfaltiger als der Clown iste. Dicshalb ist Uskar

.oy

eine Ucorsricbene und —uch eine ihertreibesnde Pilaro-Gestalt.

e ist nicht einfach Pikarc, denn er ist aucih Clown und

92



Zwerg, ians 1st aber
wepden, nicht cinmal =i

T

In Bezug auf di

Serorische men in

verwendet, ians gebrau

]

stoff seiner mrzihlung,

dans bevilkert sciie Lrz

e voiren
clinen

Kreis von eicher
Srelte seiner Zrzihlung

grscheinen 158t

Beide Ich-irz&hler

und innere lonologe, um
darzustellen., Sie verw
um ihre wrinnerungen her

aplscden in der leihen

Ay
LV

om verkomme:, aber G

Eilfsmittel ge:

erhalb des

nur Clown und will nichts anderes

ne andere 1rt von Clown.
e Zrzihltechnik unterscheiden die
n iy der Breite ihrer wrzihlungen,

eine form, wihrend {skar mehrere

Xahmens eines Romans

cnt das Alltigliche als den rohen

aper (slar neigt sicn zum Bizarren,

zinlung hauptsickhlich mit 2inem
Fergonen, wihrend Uskar wegen der

viele verschiedenartige Personen

gebrauchen iLrinnerungsepiscden

ihre Vergangenheit und Gegenwart

enden aber verschieaene liethoden,
vorzuruien., Hans erzzhlt seine
se, Wie 3ie in seinem Gediéchtiuis-

skar mull kinstliiche und mysticche

S sebrauchen, um sich secine mrinnerungen zu Ver-
gegenwﬁftiget. Deswemen kKommen Zansgseas zpisocden roalis-
tisch wver, wenn sie auch Fhantasie-upiscden sind, und
Uokars <piscden kommen immer pas.tuzustisch ver, wenn sie
auch die wirklichkeit darstellen sollen.

Die Schriftsteller Grass und 5611 haben in ihren
Ich~Zrzidhlern eine Zulilucht geiunden., Die selbstdndigen
rzihler-figuren fiihren ihre eigenen Geschichten fcort, als

cb die Schriftsteller g

ar nicht existierten., Da die rzih-



ler auch Narren sind, wird die kritische Wirkung der
beiden iomane verstiarkt, withrend die Verantwortlichkeit

der Autcren IiUr die Ausspriiche der wrzidhler noch weiter

vermindert wird.
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